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VIKTIG INFORMATION

Detta grundprospekt ("Grundprospektet™) avser Loomis AB:s (publ) (org.nr. 556620-8095) (“Bolaget”) program for utgivning av obligationer i svenska kronor ("SEK”) eller i
euro ("EUR”) med en 16ptid om lédgst ett ar och ett nominellt belopp ("Nominellt Belopp™) som inte far understiga EUR 100.000 (eller motsvarande belopp i SEK) ("MTN-
programmet” respektive "M TN”). Grundprospektet har godkénts och registrerats av Finansinspektionen i enlighet med bestdmmelserna i 2 kap. 25 och 26 88 lagen (1991:980) om
handel med finansiella instrument. Godkdnnandet och registreringen innebdr inte att Finansinspektionen garanterar att sakuppgifterna i Grundprospektet ar riktiga eller fullstandiga.
Med ”La&n” avses varje lan omfattande en eller flera MTN, som Bolaget upptar under detta MTN-program. Bolaget och dess dotterbolag benamns i detta Grundprospekt
tillsammans ’Loomis” eller ”Koncernen”.

For Grundprospektet och erbjudanden enligt Grundprospektet galler svensk rétt. Tvist med anledning av detta Grundprospekt, erbjudanden och darmed sammanhé&ngande
rattsforhallanden ska avgoras av svensk domstol exklusivt.

Ord och uttryck som anvénds i detta Grundprospekt har den innebérd som framgar av avsnittet Allménna Villkor (*Allménna Villkor”) om inte annat framgar av sammanhanget.
Som en del av detta Grundprospekt ingar aven de dokument som inforlivats i Grundprospektet genom hanvisning, eventuella tillagg till Grundprospektet samt tillampliga slutliga
villkor vilka uppréttas for ett visst Lan (Slutliga Villkor”).

En investering i MTN &r forenat med vissa risker (se avsnittet Riskfaktorer). Nar investerare fattar ett investeringsbeslut méaste de forlita sig pa sin egen bedémning av Bolaget och
relevant MTN, inklusive foreliggande sakférhéllanden och risker. Infor ett investeringsheslut bor potentiella investerare anlita sina egna professionella radgivare samt noga
utvardera och évervéga investeringsbeslutet. Investerare far endast forlita sig pa informationen i detta Grundprospekt samt eventuella tillagg till detta Grundprospekt. Ingen person
har fatt tillstind att Iamna ndgon annan information eller géra nagra andra uttalanden dn de som finns i detta Grundprospekt och, om sé& dnda sker, ska sadan information eller
saddana uttalanden inte anses ha godkénts av Bolaget och Bolaget ansvarar inte for sadan information eller sédana uttalanden. Varken offentliggérandet av detta Grundprospekt eller
négra transaktioner som genomfors med anledning hérav ska under nagra omstandigheter anses innebéra att informationen i detta Grundprospekt &r korrekt och géllande vid ndgon
annan tidpunkt an per dagen for offentliggérandet av detta Grundprospekt eller att det inte har férekommit nagon forandring i Bolagets verksamhet efter namnda dag. Om det sker
vasentliga forandringar av informationen i detta Grundprospekt kommer sadana forandringar att offentliggoras enligt bestimmelserna om tillagg till Grundprospekt i lagen
(1991:980) om handel med finansiella instrument.

Viss finansiell och annan information som presenteras i Grundprospektet har avrundats for att géra informationen lattillganglig for l&saren. Foljaktligen dverensstdmmer inte
siffrorna i vissa kolumner exakt med angiven totalsumma.

MTN é&r inte en lamplig investering for alla investerare. Varje investerare bor darfor utvardera lampligheten av en investering i MTN mot bakgrund av sina egna forutséttningar.
Varje investerare bor sarskilt:

(a) ha tillracklig kunskap och erfarenhet for att kunna gora en dandamalsenlig utvardering av (i) MTN, (ii) mojligheter och risker i samband med en investering i MTN samt (iii)
informationen som finns, eller &r infogad genom hénvisning, i detta Grundprospekt eller eventuella tillagg;

(b) ha tillgang till, och kunskap om, lampliga analytiska verktyg for att, mot bakgrund av sin egen finansiella situation, kunna utvardera en investering i MTN samt den inverkan
som en sadan investering kommer att ha pa investerarens totala investeringsportfolj;

(c) ha tillrackliga finansiella medel och likvida tillgangar for att kunna bara de risker som en investering i MTN medfér, inbegripet da lanebelopp eller ranta betalas i en eller flera
valutor eller da valutan for lanebelopp eller ranta avviker fran investerarens valuta;

(d) till fullo forsta villkoren for MTN och vara vél fortrogen med beteendet hos relevanta index och finansiella marknader; samt

(e) vara kapabel att utvardera (sjalv eller med hjalp av finansiell radgivare) méjliga scenarion for ekonomiska, rantenivarelaterade eller andra faktorer som kan péverka
investeringen och mdjligheterna att bara riskerna.

Vissa MTN har strukturen av komplexa finansiella instrument. Institutionella investerare kdper ofta dessa komplexa finansiella instrument for att reducera risk eller forbattra
avkastning med ett klart uppfattat, bedémt, lampligt risktillagg till deras samlade portfoljer. En presumtiv investerare bor inte investera i MTN som har strukturen av ett komplext
finansiellt instrument om denna inte har sakkunskap (antingen sjalv eller med hjalp av en ekonomisk radgivare) att utvardera hur MTN kommer att utvecklas under &dndrade
forhallanden.

Bolaget har inte vidtagit och kommer inte att vidta nagra atgarder for att tillata ett erbjudande till allménheten i négra andra jurisdiktioner &n Sverige. Inga MTN som omfattas av
Grundprospektet far erbjudas, tecknas, séljas eller dverforas, direkt eller indirekt, i eller till USA forutom i enlighet med ett undantag fran registreringskraven i United States
Securities Act fran 1933. Erbjudandet riktar sig inte till personer med hemvist i USA, Australien, Hongkong, Kanada, Japan, Nya Zeeland, Sydafrika eller i nagon annan
jurisdiktion dar deltagande skulle krava ytterligare prospekt, registrering eller andra &tgarder &n de som féljer av svensk ratt. Grundprospektet far foljaktligen inte distribueras i eller
till nagot land eller nagon jurisdiktion dér distribution eller erbjudanden av MTN kréaver sadana atgarder eller strider mot reglerna i sadant land respektive sadan jurisdiktion.
Teckning och foérvarv av MTN i strid med ovanstaende begransningar kan vara ogiltig. Personer som mottar exemplar av detta Grundprospekt maste informera sig om och folja
s&dana restriktioner. Atgarder i strid med restriktionerna kan utgéra brott mot tillimplig vérdepapperslagstiftning.

1 forhallande till varje emission av MTN kommer en malmarknadsbedémning att géras for MTN och lampliga distributionskanaler for MTN kommer att bestimmas. En person som
senare erbjuder, séljer eller rekommenderar MTN (en “distributdr”) bor beakta malmarknadsbedomningen. En distributor som triffas av direktiv 2014/65/EU ("MIFID 117) &r
dock skyldig att genomfoéra sin egen malmarknadsbedémning for MTN (genom att antingen tillimpa eller anpassa producentens malmarknadsbedémning) och att faststalla lampliga
distributionskanaler.

Enligt MiFID:s produktstyrningskrav under det delegerade direktivet 2017/593 ("MIiFID:s produktstyrningskrav™), ska det i forhallande till varje emission faststéllas huruvida
Ledarbanken eller ndgot Emissionsinstitut som medverkar vid emissionen av. MTN &r en producent av sddana MTN. Varken Ledarbanken, Administrerande Institut,
Emissionsinstituten eller ndgon av deras respektive dotterbolag, som inte medverkar vid en emission, kommer att anses vara producenter enligt MiFID:s produktstyrningskrav.

Inom det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet ("EES”) limnas inget erbjudande till allménheten av MTN i andra lander &n Sverige. I andra medlemslander i EES som har
implementerat Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG (”Prospektdirektivet™) kan ett erbjudande av MTN endast lamnas i enlighet med undantag i Prospektdirektivet
samt varje relevant implementeringsatgérd (inklusive atgard for implementering av Europaparlamentets och radets direktiv 2010/73/EU). Erbjudande av MTN riktar sig foljaktligen
inte till personer vars deltagande forutsatter ytterligare prospekt, registrering eller andra atgarder an de som féljer av svensk rétt. Grundprospektet samt Slutliga Villkor far inte
distribueras i nagot land dar distributionen eller erbjudandet kraver atgard enligt ovan eller strider mot regler i sadant land.

Grundprospektet innehaller viss framatriktad information som aterspeglar Bolagets aktuella syn pa framtida handelser samt finansiell och operativ utveckling. Ord som “avses”,
”bedéms”, ’forvintas”, "kan”, planerar”, “uppskattar” och andra uttryck som innebar indikationer eller forutsdgelser avseende framtida utveckling eller trender, och som inte &r
grundade pa historiska fakta, utgor framatriktad information. Framatriktad information ar till sin natur férenad med saval kanda som okéanda risker och osékerhetsfaktorer eftersom
den &r avhangig framtida handelser och omstandigheter. Framatriktad information utgér inte ndgon garanti avseende framtida resultat eller utveckling och verkligt utfall kan
komma att vésentligen skilja sig fran vad som uttalas i framatriktad information.

Faktorer som kan medféra att Bolagets framtida resultat och utveckling avviker frén vad som uttalas i framatriktad information innefattar, men ar inte begrénsade till, de som
beskrivs i avsnittet Riskfaktorer. Framatriktad information i detta Grundprospekt galler endast per dagen for Grundprospektets offentliggérande. Bolaget lamnar inga utfastelser om
att offentliggéra uppdateringar eller revideringar av framatriktad information till féljd av ny information, framtida handelser eller liknande omstandigheter annat &n vad som foljer
av tillamplig lagstiftning.



INNEHALL

T a2 (o] =] SO PSPS PPN 4
Beskrivning av MTN-ProgrammMEL .........ccccuciveiierieiiiesiesesieeeeseestes e siesreseesesresee e sressassaesseseesseseesns 13
ANIMENNA VITTKOT 1.t 18
Mall FEF STULIIGA VIITKOT ..ottt 30
BESKIIVNING AV LOOMIS ....uiiviiiiiicie it sie st e et sttt st e e sbe st e ne s e e e e tesaeateaneeneennenee e e 34
Styrelse, Koncernledning 0Ch FBVISOTE .........c.cceieiiiieceeieee e ste st e e sreseesne s 37
Legala fragor 0ch GVIrig iNFOrMAtiON.............cveevevieieeeee ettt en st seseeis 39

YN (Y] SRR 43



4(44)

Riskfaktorer

Innan en investerare beslutar sig for att forvdrva MTN emitterade av Bolaget ar det viktigt att noggrant
analysera de riskfaktorer som beddms vara av betydelse fér den framtida utvecklingen for Bolaget och MTN.
Nedan beskrivs nagra av de risker som bedéms vara av sarskild betydelse, utan sarskild rangordning. Det finns
risker bade vad avser omstandigheter som ar hanférliga till Bolaget eller branschen och sddana som &r av mer
generell karaktar samt risker forenade med MTN. Vissa risker ligger utanfor Bolagets kontroll. Redovisningen
nedan gor inte anspréak pa att vara fullstandig och samtliga riskfaktorer kan av naturliga skal inte forutses eller
beskrivas i detalj, varfor en samlad utvardering aven maste innefatta 6vrig information i Grundprospektet samt
en allman omvérldsbedémning. Nedanstdende risker och osakerhetsfaktorer kan ha en negativ inverkan pa
Bolagets verksamhet, finansiella stallning och resultat. De kan &ven medféra att MTN minskar i varde, vilket
skulle kunna leda till att investerare forlorar hela eller delar av sin investering i MTN. Ytterligare risker som for
narvarande inte &r kanda for Bolaget, eller som for narvarande bedoms vara obetydliga, kan ocksd komma att
ha motsvarande negativ paverkan.

RISKER RELATERADE TILL BOLAGET

Bolaget &r moderbolag i Koncernen och dérmed &r Koncernens samtliga risker indirekt Bolagets risker. Risker
definieras som en potentiell negativ pdverkan pa Koncernens varde som kan uppsta pa grund av pagaende
interna processer eller framtida interna eller externa handelser. | riskbegreppet ingar saval sannolikheten for att
en handelse intraffar, som den paverkan handelsen skulle kunna ha pa verksamheten. Nedanstaende riskomraden
bedoms ha storst paverkan pa Koncernens verksamhet, resultat och finansiella stéallning och darmed paverka
Bolagets mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Operativa risker

Risker relaterade till affarsverksamheten och makroekonomiska faktorer

Férandringar i den allmanna konjunkturen paverkar marknaden for véirdehanteringstjanster pa flera sétt sésom
genom forandring av konsumtionsniva, andel kontantkop jamfort med kreditkortskép, risk for ran,
kundférluster samt personalomsattningstakt. Loomis tjanster paverkas darfor av det allmanna konjunkturléget.
Ett svagare konjunkturldage med minskad képkraft och 6kade besparingsbehov hos Loomis kunder kan dérfor
fa negativt genomslag pa Loomis verksamhet och resultat, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets
mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN. Behovet av vardehanteringstjanster paverkas ocksa av
mangden kontanter som cirkulerar i samhallet. Okad kortanvéandning, e-handel och alternativa betalningssétt
kan leda till minskad kontantméngd och kan darmed ha en negativ inverkan pa Loomis resultat och utveckling.
Den teknologiska utvecklingen av olika typer av vardehanteringslosningar kan ocksa komma att reducera
behovet av transporter och hantering av kontanter vilket kan ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet,
finansiella stillning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pd Bolagets mojlighet att fullgora sina
forpliktelser enligt MTN.

Loomis verksamhet och resultat ar beroende av att kunder, bade inom den offentliga och den privata sektorn,
har tillrackliga resurser for att kopa tjanster fran Loomis. Kunderna kan i framtiden minska sina inkop av
Loomis tjanster pa grund av svarigheter att fa krediter, ekonomisk otrygghet, budgetunderskott och oro éver
stabiliteten p& marknaden i allminhet, vilket kan minska eller fordréja inkop av Loomis tjanster. Det finns en
sarskild risk under perioder av lagkonjunktur att Loomis kunder minskar, eller tvingas att minska, sina
budgetar for véardehanteringstjanster. Detta skulle kunna ha en betydande negativ inverkan p& Loomis
verksamhet och intakter. Om de globala ekonomiska férutsattningarna eller de ekonomiska forhallandena pé
viktiga marknader forsvagas kan Loomis finansiella stallning, verksamhet och resultat paverkas negativt, och
darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN.

Beroende av andra foretag inom Koncernen

Bolaget &r ett holdingbolag och bedriver ingen egen verksamhet. Bolaget &r darfor beroende av att det inkommer
tillrackligt med intakter fran Gvriga enheters verksamhet inom Koncernen. Dessa enheter ar legalt atskilda fran
Bolaget. Mdjligheten for operationella enheter inom Koncernen att géra utbetalningar till Bolaget &r bland annat
beroende av tillgdngen av disponibla medel, foretagsrestriktioner, villkor for varje foretags skuldséttning och
nationell lagstiftning.

Internationella verksamheten

En vésentlig del av Loomis verksamhet finns utanfér Sverige. En viktig del av Loomis strategi ar att fortsatta
expandera pa den internationella marknaden. Den internationella verksamheten paverkas bland annat av foljande
omstandigheter:
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e variationer av lagar, kulturer och seder i de olika jurisdiktioner dar Loomis bedriver, eller i framtiden
kommer att bedriva, verksamhet;

e varierande tillstandsgivning och tillstandskrav i olika jurisdiktioner;

e hot om nationalisering och expropriering;

landers potentiella upphérande av anvandningen av euron och antagandet av svagare nya valutor till

foljd av den fortsatta krisen i euroomradet;

lagar och andra krav och begransningar som ar forknippade med arbetskraft;

begransningar att ta hem vinst;

forandringar i valutakurser, inklusive atgarder fran regeringar att devalvera de officiella valutakurser;

handelspolitiska atgarder, embargo, sanktioner och licenskrav for import och export;

efterlevnad av utlandska lagar och regler;

svarigheter att forvalta och rekrytera personal for den internationella verksamheten;

l&ngre betalningscykler;

svarigheter att fa betalt for kundfordringar och ¢kad risk for kundforluster; och

forédndringar av de allménna politiska och ekonomiska villkoren i de lander dar Loomis &r eller kommer

att bli verksamt, sarskilt pa tillvaxtmarknader.

En negativ utveckling av ovan ndmnda omsténdigheter, i ett eller flera I&nder, skulle kunna leda till en minskad
efterfrdgan pa Loomis tjanster, uppsagda eller dndrade kundavtal, svarigheter att fa betalt for kundfordringar och
en hogre kostnad for verksamheten. Detta kan ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet, finansiella
stallning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pé Bolagets mojlighet att fullgéra sina forpliktelser enligt
MTN.

Politisk, ekonomisk och/eller militér instabilitet

Loomis verksamhet bedrivs till vasentlig del utanfor Sverige och tillvaxt pa nya marknader ar en del av Loomis
marknadsstrategi. Politisk, ekonomisk och/eller militér instabilitet i 1ander dar Loomis bedriver, eller kommer att
bedriva, verksamhet kan ha en negativ effekt pd Loomis resultat, verksamhet och finansiella stallning, och
darmed ha en negativ verkan pa Bolagets majlighet att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN. Konsekvenserna
av politisk, ekonomisk eller militar instabilitet &r svara att verblicka och forutse, vilket dr ndgot som ytterligare
kan paverka Loomis verksamhet och finansiella stillning negativt, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets
mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Operativa krav

Det finns risk att 6verenskomna avtalsvillkor eller marknads- och industrikrav av olika anledningar inte uppfylls
vid utforandet av Loomis tjanster vilket kan fa en negativ effekt pa Loomis kundrelationer, tillvaxt och anseende.
Utforda tjanster som inte uppfyller stallda krav kan dven resultera i forlust av egendom eller skada pa egendom
eller person, som i sin tur kan leda till ersattningskrav mot Loomis. Om Loomis inte uppfyller de operativa
kraven i relation till sina kunder eller marknaden kan det ha en negativ inverkan pa Loomis finansiella stéllning,
verksamhet och resultat, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att fullgora sina forpliktelser
enligt MTN.

Betungande avtalsforpliktelser

Loomis kundavtal kan innehalla orimligt eller oskaligt betungande avtalsforpliktelser som Loomis inte kan
uppfylla. Exempel pa sadana villkor &r orimliga ansvarsataganden, orealistiska leveranskrav, ogynnsamma
prissattningsmekanismer och oproportionerligt hdga ersattningskrav. Detta kan paverka Loomis I6nsamhet och
darmed ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, samt &ven ha en negativ
verkan pa Bolagets mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Implementation av marknadsstrategier

En viktig del av Loomis marknadsstrategi &r att fokusera pa lénsamhet och differentiera sig fran konkurrenterna.
Det finns risk att Loomis inte kommer att kunna ansluta sig till denna strategi och inte kan 6ka lénsamheten i
enlighet med strategin vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis finansiella stallning och resultat, och darmed
ha en negativ verkan pa Bolagets majlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN. Om Loomis ar
framgangsrikt i genomforandet av marknadsstrategierna kan Loomis behéva anstélla mer personal for att kunna
mata kraven frdn kunderna, och om Loomis i detta lage inte kan rekrytera och behalla kvalificerad personal kan
det ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet, finansiella stéllning och resultat, och darmed ha en negativ
verkan pa Bolagets majlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Konkurrens
Loomis &r verksamt i en bransch som &r utsatt for konkurrens. Loomis framtida konkurrensmgjligheter &ar
beroende av Loomis tekniska utveckling och agerande efter nya marknadsbehov. Loomis konkurrerar med ett
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antal starka foretag som kan komma att ta marknadsandelar pa bekostnad av Loomis. Loomis kan darigenom
tvingas gora kostnadskrédvande omstruktureringar eller prissankningar for att anpassa sig till den nya
konkurrenssituationen vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och
resultat, och ddarmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Okade drivmedelskostnader

Loomis verksamhet &r i stor utstrdckning beroende av diesel och andra drivmedel. Kraftiga hdjningar av
priserna pa olja, diesel och andra drivmedel som Loomis inte kan fora vidare till sina kunder genom
motsvarande hojning av Loomis priser kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, resultat och
finansiella stallning, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att fullgéra sina forpliktelser
enligt MTN.

Kunder

Loomis verksamhet bedrivs pa ett stort antal geografiska marknader och inom ett flertal kundkategorier, fran
centralbanker, stora kommersiella banker och operatorer av uttagsautomater i den finansiella sektorn, till saval
stora kedjor som mindre enskilda butiker i handelssegmentet. Det finns risk att en férlust av vissa kunder kan
ha en negativ inverkan pa Loomis resultat eller kostnader. Vidare ar en stor del av omsattningen relaterad till
banksektorn, vilket medfor att stora forandringar inom denna bransch kan ha en negativ inverkan pa Loomis
verksamhet, finansiella stallning och resultat, och didrmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att
fullgdra sina forpliktelser enligt MTN.

Leverantorer

Loomis &r beroende av externa leverantorers tillganglighet, utveckling, produktion, kvalitetssédkring och
leveranser av sdkerhetsvaskor och andra sakerhetslosningar. Felaktiga, forsenade eller uteblivna leveranser
kan fa negativa foljder i distributionsleden med ¢kade kostnader, storningar i Loomis verksamhet och minskat
fortroende hos kunderna, vilket skulle inverka negativt pd Loomis resultat och finansiella stallning och
dirmed ha en negativ verkan p& Bolagets mojlighet att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN. Aven bortfall
av en viss leverantor kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och
darmed ha en negativ verkan p& Bolagets mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Loomis &r beroende av att Loomis nuvarande leverantdrer kan leverera produkter som motsvarar eventuella
nya myndighetskrav inom branschen. Inforandet av nya myndighetskrav skulle siledes kunna medfora
svarigheter for Loomis att hitta leverantdrer som kan tillhandahalla produkter som uppfyller dessa krav vilket
kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och darmed ha en negativ
verkan pa Bolagets majlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Behandling av konfidentiell information

Loomis verksamhet innefattar hantering av kénslig och konfidentiell information. Loomis och Loomis
utomstaende leverantorers informationshanteringssystem kan vara sarbara for sakerhetsovertradelser (inklusive
IT-brott), skadegdrelse, datorvirus, felplacerad eller forlorad data, automatiserade eller ménskliga fel eller andra
liknande handelser. Varje spridning av konfidentiell information, antingen genom Loomis eller av utomstaende
leverantor, kan skada Loomis anseende eller pd annat sétt ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet,
finansiella stallning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mdjlighet att fullgora sina
forpliktelser enligt MTN.

Negativ publicitet

Inom vérdehanteringsbranschen bygger verksamheten till stor del p& rykte om tillit och integritet. Loomis
anseende kan paverkas negativt vid upplevda eller faktiska 6vertradelser avseende Loomis formaga att bedriva
sin verksamhet pa ett etiskt, sakert och ansvarsfullt satt. En devalvering av Loomis varumarke kan ha en negativ
inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets
mdjlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Riskfylld verksamhet och andra hot

Loomis verksamhet ar kopplad till yttre hot i form av brottsliga angrepp av olika slag, till exempel ran,
ranforsok, stold, skadegorelse, bedrageri och valdsbrott. Vidare finns det risk for att Loomis ska utsittas for
bedrégerier eller andra olagliga handlingar av sina anstallda eller relevanta affarspartners. Loomis har ansvar
for de tillgdngar som hanteras for kunder inom ramen for tjansteutférandet. Aven enstaka brottsliga handelser
kan innebara att Loomis blir ersattningsskyldigt mot den drabbade kunden. Om tillgangar gar forlorade eller
skadas p& annat séitt genom brottsliga angrepp kan det ha en negativ effekt pa marknadens fortroende for
Loomis. Risken far yttre hot mot Loomis verksamhet kan inverka negativt pa Loomis finansiella stallning,
verksamhet och resultat, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets majlighet att fullgéra sina forpliktelser
enligt MTN.
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Loomis kontanthanteringsverksamhet innefattar upprakning och paketering av sedlar och mynt vid Loomis
upprakningscentraler. Brister i eller avsaknaden av avstdmningsrutiner i upprakningsverksamheten kan
resultera i underskott vid hanteringen av kundernas kontanta medel vilket kan foranleda ersdttningskrav mot
Loomis som i sin tur kan inverka negativt pd Loomis verksamhet, finansiella stdllning och resultat, och
darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN.

Forsakringsskydd

For Loomis verksamhet &r det av stor betydelse att Loomis kan upphandla ett nédvéandigt och tillrackligt
forsakringsskydd till en rimlig kostnad. Minskade mdjligheter att upphandla forsakringsskydd eller dkade
forsakringskostnader kan ha en negativ inverkan pa Loomis finansiella stallning, verksamhet och resultat. Det
finns &ven risk att krav mot Loomis &verstiger eller faller utanfér Loomis forsakringsskydd. Krav som
overstiger eller faller utanfor Loomis forsdkringsskydd kan ha en negativ inverkan pd Loomis finansiella
stallning, verksamhet och resultat, och darmed ha en negativ verkan pé Bolagets majlighet att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.

Loomis formaga att reagera pa marknadsutvecklingen

Marknaden for Loomis tjanster praglas av den tekniska utvecklingen, férandringar i industristandarder,
andringar i regelverk och snabba andringar i krav fran kunder. Inforandet av produkter och tjanster som
utnyttjar ny teknik samt framvéaxten av nya industristandarder och branschpraxis kan innebara att befintliga
tjanster blir svarsalda. Loomis ar darfor beroende av sin formaga att utveckla befintliga tjanster samt utveckla
och inféra nya tjanster som ligger i linje med den tekniska utvecklingen och nya industristandarder. Om
Loomis inte anpassar sig till marknadsutvecklingen kommer Loomis inte att kunna konkurrera effektivt i
framtiden vilket kan paverka Loomis finansiella stallning, verksamhet och resultat negativt, och déarmed ha en
negativ verkan pa Bolagets majlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Dataintrang, datastéld, obehorig atkomst eller framgangsrik hackning

Loomis verksamhet ar beroende av att dess IT-system fungerar pa ett sakert och tillforlitligt satt. Allt fler foretag
har pa senare tid varit foremal for intrangsforsok och till och med brott mot deras IT-sékerhet, varav vissa har
involverat sofistikerade och valriktade attacker mot deras datornatverk. Eftersom de tekniker som anvands for att
fa obehorig atkomst, inaktivera eller forsamra tjanster och sabotera system standigt forandras och ofta inte
identifieras forran de har riktats mot ett mal finns det en risk att Loomis inte kan forutse dessa tekniker eller
genomfora effektiva motatgarder i tid. Om obehdriga parter forsoker eller lyckas stanga ner Bolagets hemsida
eller bereder sig tillgang till Loomis I1T-system kan de tillskansa sig konfidentiell information, orsaka avbrott i
Loomis verksamhet, skada dess datorer eller processtyrningssystem eller pa annat sétt skada Loomis renommé
och verksamhet. Under sddana omstandigheter kan Loomis héllas ansvarigt eller bli féremal for regulatoriska
eller andra atgarder for brott mot regler om sekretess och skydd av personuppgifter. Om Loomis 1T-sékerhet
aventyras kan det leda till att fortroendet for Loomis sakerhetsatgarder forsamras och féranleda rttstvister, civil-
eller straffrattsliga pafoljder och negativ publicitet, vilket i sin tur kan paverka Loomis renommé, finansiella
stallning och resultat negativt, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mgjlighet att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.

Formaga att rekrytera och behalla personal

Loomis verksamhet kraver personal inom saval operativa som pa ledande befattningar. Om
personalomsattningen i dessa personalkategorier dkar kan det ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet,
finansiella stéllning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pd Bolagets mojlighet att fullgora sina
forpliktelser enligt MTN.

Bland vérdetransportdrerna &r personalomséttningen beroende av det allménna konjunkturldget och varierar
fran land till land. Det ar tids- och kostnadskravande att finna kvalificerad personal och tillhandahélla
erforderlig utbildning, vilket kan ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet, finansiella stallning och
resultat och darmed ha en negativ verkan pd Loomis mojlighet att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.
Tillgangen till kompetent och valutbildad personal i de lander dar Loomis redan &r etablerat och dar Loomis
kan komma att etablera sig ar en viktig faktor for Loomis. Svérigheter att hitta lampliga eftertradare till
medarbetare som slutar eller att nyrekrytera personal kan f& en negativ effekt pd Loomis verksamhet,
finansiella stallning och resultat, och darmed ha en negativ verkan pd Bolagets méjlighet att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.

Forvarv

En del av Loomis strategi ar att vixa genom forvérv. Tillvaxt genom férvarv utgér en risk da det kan finnas
svarigheter att integrera nya verksamheter och medarbetare. Loomis kan komma att fa betydande forvarvs-
och administrationskostnader samt kostnader foér omstruktureringar eller andra kostnader i samband med
forvarv. Det finns risk for att Loomis inte kommer att framgangsrikt kunna integrera verksamheter som
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forvarvas eller att dessa efter integrering kommer att prestera som forvantat vilket kan paverka Loomis
verksamhet, finansiella stallning och resultat negativt, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets mojlighet
att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Vid forvarv av andra foretag, finns det en risk att den foretagsbesiktning som utfoérs av Loomis inte innehaller
all den information som behdvs for att fatta ratt beslut ur ett ekonomiskt saval som ett legalt perspektiv. Det
finns ocksa en risk i att de forvantade fordelarna med ett visst forvarv inte helt eller delvis realiseras. Framtida
forvarv kan ocksad leda till adragandet av skulder och ansvarsforbindelser samt avskrivningskostnader
relaterade till immateriella anlaggningstillgangar. Detta kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet,
resultat och finansiella stéllning, och darmed ha en negativ verkan pa Bolagets majlighet att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.

Finansiella Risker

Prisrisk

Eftersom Loomis verkar pa en 6ppen marknad dar priser pa olika produkter och tjanster standigt fluktuerar
finns det en risk for lagre marginaler om Loomis inte kan hantera kostnadsékningar pa ett 6nskvart sétt och
Loomis kostnader Gkar i snabbare takt &n intékterna, vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet,
finansiella stallning och resultat, och darmed paverka Bolagets mojligheter att fullgora sina forpliktelser enligt
MTN.

Effektiv finansiell rapportering

Om Loomis forsummar att uppratthalla en effektiv kontroll 6ver den finansiella rapporteringen kan det leda till
utredning eller sanktioner av relevanta myndigheter samt att investerarnas fortroende for den finansiella
information som rapporteras av Loomis minskar eller gar forlorat, vilket kan ha en betydande negativ effekt pa
Loomis resultat och finansiella stallning, och darmed péverka Bolagets mojligheter att fullgora sina forpliktelser
enligt MTN.

Uppskattning och bedémningar av finansiella poster

Det finns en risk att vissa balansposter och poster utanfor balansrakningen som maste utvarderas med en hég
grad av subjektivitet sdsom goodwill, kontraktsportféljer, pensioner, juridisk exponering, riskreserver och
uppskjuten skatt inte har utvéarderats korrekt. Detta kan resultera i en felaktig presentation av den finansiella
stallningen vilket kan paverka Loomis finansiella stallning och resultat negativt, och darmed paverka Bolagets
mojligheter att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Vardering av eventualforpliktelser

Koncernen har under aren gjort ett antal forvarv i olika lander. Till foljd av sddana forvdrv har vissa
eventualforpliktelser hanforliga till de forvarvade verksamheterna Overtagits. Det finns risk att dessa
ansvarsforbindelser resulterar i ett ekonomiskt utflode vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet,
finansiella stallning och resultat, och darmed péaverka Bolagets mdjligheter att fullgora sina forpliktelser enligt
MTN.

Redovisning av skatt, mervardesskatt och andra skatteregler

Redovisning av inkomstskatt, mervardeskatt och andra skatter baseras pa géllande regler i de lander ddr Loomis
bedriver verksamhet. Eftersom en vasentlig del av Loomis verksamhet finns utanfor Sverige 16per Loomis risk
att redovisning av inkomstskatt, mervérdeskatt och andra skatter inte har skett korrekt vilket kan ha en negativ
inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stillning och resultat, och darmed paverka Bolagets méjligheter att
fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Finansieringsrisk

Med finansieringsrisk avses risken att finansieringen av utestdende |an forsvaras eller fordyras. Loomis
verksamhet finansieras i huvudsak genom upplaning fran kreditinstitut. Det finns risk att Loomis inte har
tillgang till finansiering vid en given tidpunkt. Loomis &r beroende av mdjligheten att kunna refinansiera
existerande finansiering nér den forfaller till betalning samt att kunna uppta ytterligare finansiering vid
exempelvis foretagsforvarv. Majligheten till att erhalla finansiering &r beroende av den allméanna tillgdngen
till finansiering och Loomis finansiella situation. Svérigheter att uppta finansiering kan ha en negativ inverkan
pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och darmed paverka Bolagets mojligheter att fullgéra
sina forpliktelser enligt MTN.

Likviditetsrisk

Med likviditetsrisken avses risken att Loomis inte kan méta sina betalningsforpliktelser och inte har tillrackligt
med likvida medel vid en given tidpunkt. Storre betalningsataganden kan uppkomma vid refinansieringar av lan
om langivaren kraver en lagre beldningsgrad eller om vardet pa stalld sakerhet for lanet har minskat sedan det
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ursprungliga lanet togs. Aven oférutsedda kostnader och betalningsataganden kan uppkomma liksom
oférutsedda uteblivna stora kundbetalningar. Brist pa likviditet for tackande av storre betalningsataganden och
kostnader kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och darmed
paverka Bolagets majligheter att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN.

Réanterisk

Ranterisk avser den resultateffekt som en bestdende ranteforandring har pa Loomis finansiella intakter och
kostnader. Loomis finansieringskallor utgdrs i huvudsak av kassaflode fran l6pande verksamhet och
upplaning. Upplaningen medfor att Loomis exponeras for en risk att nivan pa marknadsrantor och tillampliga
marginaler 6kar mot vilka Loomis inte alltid kan skydda sig. Hojda réantekostnader kan ha en negativ inverkan
pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och darmed paverka Bolagets mdjligheter att fullgora
sina forpliktelser enligt MTN.

Kreditrisk

Kreditrisken ar risken for forlust om Loomis motparter inte fullgor sina forpliktelser och eventuella sékerheter
inte tacker Loomis fordringar. Kreditrisk kan i huvudsak hanféras till utestdende fordringar, likvida medel
samt finansiella derivatavtal med positiva vérden. Forluster relaterade till Loomis motparter uppstar framst
om dessa forsitts i konkurs eller av andra skal inte kan fullfdlja sina betalningsataganden. Okade
kreditforluster kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och resultat, och
darmed paverka Bolagets majligheter att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Valutarisk

Omrakningsrisken innebar risken for att vardet i SEK avseende tillgadngar och skulder i utlandska valutor
fluktuerar pa grund av forandringar i valutakurser. Bolaget ar utsatt for omrakningsrisk som uppstar vid
omrakning av utlandska dotterforetags balans- och resultatrakningar.

Med transaktionsrisk avses risken att forandringar i valutakursen pdverkar Loomis resultat pd negativt satt.
Eftersom en vasentlig del av Loomis verksamhet finns utanfor Sverige 16per Loomis vissa risker vid finansiella
transaktioner i olika valutor.

Det finns en risk att de atgarder som vidtas av Loomis for att minimera omrakningsrisken och transaktionsrisken
inte ar tillrackliga och att forandringar i valutakurser darfor kan ha en negativ inverkan pd Loomis verksamhet,
finansiella stallning och resultat, och darmed péaverka Bolagets mojligheter att fullgora sina forpliktelser enligt
MTN.

Legala Risker

Tvister

Loomis &r fran tid till annan inblandat i tvister eller andra réttsliga processer inom ramen for den normala
affarsverksamheten och med anledning av forvarv av andra foretag. Resultatet av sddana tvister eller andra
rattsliga processer skulle kunna skada Loomis anseende eller pa annat satt ha en negativ effekt pd Loomis
verksamhet, finansiella stallning och resultat, och diarmed paverka Bolagets majligheter att fullgora sina
forpliktelser enligt MTN.

Arbetskonflikter

Eventuella arbetskonflikter i olika lander d&r Loomis &r eller kommer att bli verksamt skulle kunna skada
relationer med kunder och samarbetspartners med krav pa ekonomisk kompensation som foljd vilket kan ha
en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stillning och resultat, och didrmed paverka Bolagets
mojligheter att fullgéra sina forpliktelser enligt MTN.

Forvarv

Vid forvarv av andra foretag finns risk att forvarvsavtalet inte ar utformat pa rétt satt for hantering av de risker
som upptacks under foretagsbesiktningen. Eventuella brister i foretagsbesiktningen eller utformningen av
forvarvsavtalet kan fa negativa inverkningar pd Loomis finansiella stallning, verksamhet och resultat, och
darmed paverka Bolagets mojligheter att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

CSR-relaterade risker

Loomis &r verksamt i flera lander 6ver hela vérlden. | vissa lander medfor verksamheten risk for icke efterlevnad
av internationella foretagsetiska rekommendationer och rad. Férsummande av internationella etiska regler, rad
och rekommendationer for foretag i jurisdiktioner dar Loomis &r aktiv kan ha en negativ inverkan for Loomis
finansiella stallning, verksamhet och resultat, och darmed paverka Bolagets mojligheter att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.
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Tillstand att bedriva verksamheten

Loomis har en varldsomspannande verksamhet som ar foremal for saval svenska som utlandska forfattningar,
foreskrifter och rekommendationer, déribland regler avseende konkurrensrétt samt regler som syftar till att
forhindra penningtvatt, finansiering av terrorism och korruption. Eventuella dvertradelser eller pastdenden om
overtradelser av sadana forfattningar, foreskrifter och rekommendationer kan resultera i saval juridiska som
ekonomiska konsekvenser for Loomis samt att Loomis kan férlora tillstand i ett eller flera lander som ar
erforderliga for att bedriva verksamheten, vilket kan inverka negativt pd Loomis verksamhet, finansiella
stallning och resultat, och darmed paverka Bolagets majligheter att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Andrad lagstiftning

Loomis verksamhet ar helt eller delvis reglerad av lagstiftning som varierar mellan olika jurisdiktioner. Detta
kan innebara att Loomis har svart att utnyttja sina konkurrensfordelar eller metoder pa ett effektivt satt pa
vissa lokala marknader vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning och
resultat, och darmed paverka Bolagets méjligheter att fullgcra sina forpliktelser enligt MTN.

Forandringar i lagstiftning och myndighetsreglering kan péaverka bland annat certifiering av personal,
anstéllningar, samarbete med lokala entreprendrer, tillstandsfragor och vilken typ av bolag som féar utféra viss
typ av arbete. Aven forsikringsbolag och branschorganisationer kan stalla villkor och deras regelverk kan
utvecklas till en lokal standard och paverka hur virdehanteringsbranschen pa en viss lokal marknad utvecklas.
Detta kan bidra till att lokala etableringar tar 1ang tid och innebara nya ansokningsprocesser och eventuella
hinder och begransningar for Loomis verksamhet vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet,
finansiella stallning, och resultat och darmed paverka Bolagets majligheter att fullgéra sina forpliktelser enligt
MTN.

Politiska beslut

Myndigheter, offentliga institutioner, banker och motsvarande kunder till Loomis paverkas i hég grad av
inrikes- och lokalpolitiska beslut. Beslut att exempelvis reducera kontanthanteringen kan resultera i kostnader
och inkomstbortfall fér Loomis vilket kan ha en negativ inverkan pa Loomis verksamhet, finansiella stallning
och resultat, och darmed paverka Bolagets maéjligheter att fullgora sina forpliktelser enligt MTN.

Hantering av personuppgifter

Loomis samlar i sin verksamhet in och hanterar personuppgifter fran sina kunder. Denna information &r
foremal for dataskyddslagstiftning i Europa. Av sarskild vikt ar den Allmanna dataskyddsférordningen
(Europaparlamentets och radet férordning (EU) nr 2016/679) ("GDPR”) som tridde i kraft i maj 2018. Det
innebdr en ytterligare kostnad foér Loomis att folja de regler som finns i GDPR och om Loomis inte foljer
regelverket kan det leda till hdga sanktionsavgifter (upp till EUR 20,000,000 eller 4 procent av Koncernens
globala arsomséttning), vilket skulle medféra en risk for vasentlig negativ paverkan pa Loomis verksamhet,
finansiella stallning och rorelseresultat, och darmed paverka Bolagets mojligheter att fullgéra sina
forpliktelser enligt MTN.

RISKER RELATERADE TILL MTN

Kreditrisk

En investerare i MTN maste bedoma kreditrisken pd Bolaget och MTN. Om utsikterna for Bolaget skulle
forsamras finns det risk att Bolaget inte kan fullfélja sina betalningsforpliktelser under MTN. Forsdémrade
utsikter for Bolaget kan dven leda till nedgang i marknadsvardet for MTN.

Loptidsrisk

Risken i en investering i MTN &kar ju langre I6ptiden ar. Kreditrisk ar svarare att 6verblicka vid lang 16ptid &n
vid kort loptid. Aven marknadsrisken 6kar vid langre 16ptid eftersom fluktuationen i priset blir storre for MTN
med lang loptid &n for MTN med kort 16ptid.

Andrahandsmarknaden

MTN som emitteras under MTN-programmet kommer inte nddvandigtvis att innehas av flera Fordringshavare
och inte heller nodvandigtvis handlas i ndgon omfattning. Det finns darfor risk att en fungerande
andrahandsmarknad for MTN inte kommer att uppsta eller kvarsta. Efter en notering av MTN kan vidare pris
paverkas av en rad faktorer av vilka endast ndgra omnamns i detta avsnitt Riskfaktorer. Transaktionskostnaderna
for handel i MTN kan dven visa sig vara héga. Fordringshavare riskerar darfor att inte kunna handla med MTN
till for dem acceptabla villkor. En investering i MTN ska darfor endast goras av investerare som kan sta risken
att en fungerande andrahandsmarknad inte uppstar och darfor kan behéva inneha MTN till Aterbetalningsdagen.
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Valutarisk

Bolaget kan emittera MTN denominerade i sdval SEK som EUR. En MTN denominerad i annan valuta an
investerarens egen medfor risk relaterad till valutaomréakning. Detta inkluderar saval risken for kraftiga
valutakursforandringar, inkluderande devalvering och revalvering, som valutaregleringar. En férsvagning av den
valuta MTN &ar denominerad i jamfort med investerarens egen valuta minskar vardet p& MTN for investeraren.

Ranterisk

Vardet pA MTN paverkas i hog grad av den allmanna rantenivan. For MTN som I6per med fast ranta innebar
generellt en hajning av den allménna rantenivan att MTN kan minska i varde. For MTN som l6per med rorlig
ranta innebar generellt en siankning av den allmanna réantenivan att avkastningen pdA MTN kan minska. Att
tillamplig rantebas enligt de Allméanna Villkoren kan ha ett lagre vérde an noll innebér att en investerare i MTN
med rorlig rénta inte &r garanterad en avkastning motsvarande tillamplig réntebasmarginal.

Fortida aterbetalning

Tillampliga Slutliga Villkor kan ge Bolaget ritt att aterbetala MTN innan Aterbetalningsdagen. Aven om
I6senbeloppet ar hégre an tillampligt Nominellt Belopp fér MTN kan I6senbeloppet understiga marknadsvéardet
for MTN. Fore och under en period d& Bolaget har ratt att aterbetala MTN i fortid kan vardet pd MTN komma att
paverkas av losenbeloppet. For det fall Bolaget aterbetalar MTN i fortid kan investeraren sakna méjlighet att
aterinvestera det aterbetalda beloppet till motsvarande villkor som aterbetald MTN.

Fordringshavarméte

I enlighet med de Allmanna Villkoren kan viss majoritet av Fordringshavare fatta beslut och vidta atgarder i
forhallande till MTN som binder alla Fordringshavare, inkluderande Fordringshavare som &r av annan
uppfattning 4n majoriteten. Foljaktligen kan beslut som fattas pd Fordringshavarmote komma att ha en
oférdelaktig inverkan pa vissa Fordringshavare.

Emissionsinstituten

Emissionsinstituten, inklusive Ledarbanken, har i vissa fall haft och kan komma att ha andra relationer med
Loomis &n de som foljer av deras roller under MTN-programmet. Ett Emissionsinstitut kan till exempel
tillhandahalla tjénster relaterade till annan finansiering 4n sddan genom MTN-programmet. Foljaktligen finns det
risk for att intressekonflikter finns eller kommer att uppsta i framtiden.

Clearing och avveckling i VPC-systemet

MTN ansluts till Euroclear Swedens kontobaserade system (”VPC-Systemet”). Clearing och avveckling vid
handel i MTN séval som betalningar av ranta och aterbetalning av kapitalbelopp sker genom VPC-Systemet.
Bolaget uppfyller sina betalningsforpliktelser under MTN genom att géra den relevanta betalningen till
Euroclear Sweden som i sin tur distribuerar betalningen vidare till Fordringshavare. Investerare i MTN &r saledes
beroende av funktionaliteten i VPC-Systemet for att kunna erhalla betalning under MTN.

Andrad lagstiftning

MTN ges ut i enlighet med svensk ratt gallande vid Lanedatumet och detta Grundprospekt samt Lanevillkoren &r
framtagna i enlighet med svensk ratt géllande vid datumet for detta Grundprospekt. Risk finns avseende den
inverkan som mojliga nya och andrade lagar, forordningar, foreskrifter och praxis kan fd pa MTN efter
utgivandet. Om lagstiftning eller praxis dndras sa skulle det kunna ha en negativ inverkan pa marknadsvardet for
MTN.

Kreditvardering (rating) kanske inte avspeglar alla risker

Ett eller flera kreditvarderingsinstitut kan satta kreditbetyg pa MTN. Det finns risk for att detta betyg inte végt in
samtliga risker forenade med placering i MTN. Ett kreditbetyg ar saledes inte en rekommendation att kdpa, sélja
eller inneha vérdepapper och kan nar som helst andras eller aterkallas av kreditvarderingsinstitutet. Det &r var
och ens skyldighet att inhdmta aktuell information om rating da den kan vara foremal for andring.

Bolaget far stalla sékerhet for annan skuld

Bolaget &r inte forhindrat att stalla sékerhet for annan skuld, med undantag for skuld som utgor marknadslan.
Eventuella sékerstallda borgenérer i Bolaget har rétt till betalning ur sdkerheterna innan Fordringshavarna.
Fordringshavarna har ingen sakerhet i Bolagets tillgdngar och skulle darmed vara oprioriterade borgenérer i
handelse av Bolagets konkurs.

MTN ar strukturellt efterstéllda borgenérer till Koncernforetag

Bolaget &r beroende av évriga Koncernforetag for att kunna erldgga betalning under MTN. For att Bolaget ska
kunna uppfylla betalningsforpliktelser under MTN fordras det déarfor att Koncernforetag har méjlighet att ge 1an
eller l&amna utdelning till Bolaget. MTN kommer inte att vara sékerstallda och inget Koncernféretag kommer att
gé i borgen for betalningsforpliktelser under MTN. Koncernforetag kommer att ha skulder till andra borgenarer.
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Om Koncernforetag blir foremal for konkurs kommer dess borgenarer att ha ratt till full betalning av sina
fordringar innan Bolaget, i egenskap av direkt eller indirekt aktiedgare i Koncernforetaget, har rétt till
utbetalning av eventuella resterande medel.

Bolagets handlingsfrihet avseende lanebeloppet

Lan upptas genom utgivande av MTN. MTN-programmet utgor en del av Bolagets skuldfinansiering och vander
sig till investerare pad kapitalmarknaden. Bolaget har stor handlingsfrinet vad géller anvandningen av
lanebeloppet. Det finns risk for att Lanet inte kommer att anvandas pa ett satt som genererar ett maximalt, eller
ens positivt, resultat fér Bolaget eller Koncernen.

MTN med rérlig ranta

For MTN som loper med rorlig rénta innebar en sankning av den allmanna réntenivan typiskt sett att
avkastningen pad MTN kan minska. Investeringar i MTN med rorlig ranta kan vara utsatta for snabba och stora
ranteforandringar. Risk foreligger att Réantebasen faller till en lagre niva under MTN:s I6ptid varpd rantan for
MTN minskar eller blir noll.

MTN med fast ranta

Investeringar i MTN med fast ranta innebéar en risk for att marknadsvardet hos MTN kan paverkas negativt vid
forandringar av den allménna rantenivan. Generellt innebér en héjning av den allménna rantenivan att MTN kan
minska i varde.

Benchmarkférordningen

Efter ett antal storre skandaler har processen for hur LIBOR, EURIBOR, STIBOR och andra referensréntor
bestams varit foremal for lagstiftarens uppmarksamhet. Detta har resulterat i ett antal lagstiftningsatgarder varav
vissa redan implementerats och andra 4r pd vidg att implementeras. Det storsta initiativet pd omradet ar
Europaparlamentets och Rédets forordning (EU) 2016/1011 av den 8 juni 2016 om index som anvands som
referensvarden for finansiella instrument och finansiella avtal eller for att méta investeringsfonders resultat, och
om andring av direktiven 2008/48/EG och 2014/17/EU och férordning (EU) nr 596/2014
(”Benchmarkforordningen™) som tradde ikraft den 1 januari 2018 och som reglerar tillhandahallandet av
referensvarden, rapportering av dataunderlag for referensvarden och anvéndningen av referensvarden inom EU. |
och med att férordningen endast tillampats en begrénsad tidsperiod kan dess effekter inte fullt ut bedémas. Det
finns dock en risk att Benchmarkforordningen kan komma att paverka hur vissa referensrantor bestdams och
utvecklas. Detta kan i sin tur exempelvis leda till 6kad volatilitet géllande vissa referensrantor. Vidare kan de
Okade administrativa kraven, och de dértill kopplade regulatoriska riskerna, leda till att aktdrer inte langre
kommer att vilja medverka vid bestdmning av referensréntor, eller att vissa referensrantor helt upphor att
publiceras. Om sa sker for en referensranta som tillampas for viss MTN skulle det kunna fa negativa effekter for
en innehavare av MTN.

MiFID och MiFIR

Den 3 januari 2018 tradde den huvudsakliga delen av lagstiftningspaketet MiFID II/MiFIR ikraft. Detta innebér
béde en 6versyn av befintliga regler pa vardepappersmarknaden samt inférande av helt nya regler. Bland annat
har rapporterings- och transparenskraven pa rantemarknaden Okat. Detta kan leda till att de finansiella
institutioner som agerar som mellanhénder vid handel med finansiella instrument blir mindre benégna att képa in
vérdepapper i eget lager. Om sa sker avseende av Bolaget emitterade MTN kan det leda till en samre likviditet
for dessa vilket skulle kunna fa negativa effekter for en innehavare av MTN.
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Beskrivning av MTN-programmet

ALLMANT

Bolaget har etablerat MTN-programmet for att emittera MTN upp till ett totalt belopp om hégst SEK 3 miljarder
(eller motsvarande belopp i EUR) eller sddant annat belopp som Emissionsinstituten och Bolaget
overenskommer i enlighet med Allménna Villkor. MTN kan emitteras med en I6ptid om légst ett ar. MTN kan
emitteras i SEK och EUR med fast ranta eller rorlig ranta. MTN far inte emitteras till lagre Nominellt Belopp an
EUR 100.000 (eller motsvarande belopp i SEK).

Beslut att emittera MTN upp till SEK 3 miljarder (eller motsvarande belopp i EUR) fattades av Bolagets styrelse
den 5 november 2014.

Bolaget har utsett Nordea Bank Abp som ledarbank (”Ledarbanken”) och Danske Bank A/S, Danmark, Sverige
Filial, Nordea Bank Abp och Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) till emissionsinstitut
("Emissionsinstituten”). Fler Emissionsinstitut kan komma att utses.

ALLMANNA OCH SLUTLIGA VILLKOR

MTN som ges ut under MTN-programmet lyder under de Allmanna Villkoren samt tillampliga Slutliga Villkor.
De Allménna Villkoren &r standardiserade och galler for alla MTN som emitteras under MTN-programmet.
Tillampliga Slutliga Villkor tas fram for varje emission av MTN pa basis av mallen for Slutliga Villkor (se
avsnitt Mall for Slutliga Villkor). Tillampliga Slutliga Villkor maste darfor alltid lasas tillsammans med de
Allmanna Villkoren. 1 vissa fall kommer de tillampliga Slutliga Villkoren att bestdmma om en viss bestimmelse
i de Allmanna Villkoren ska vara tillamplig for den emitterade serien MTN. Slutliga Villkor reglerar bland annat
Lénedatum, réantemekanism, eventuell mojlighet for Bolaget till fortida aterbetalning och Aterbetalningsdag.

FORM FOR MTN

MTN &r en dematerialiserad ensidig skuldforbindelse som registreras enligt lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument. Saledes utfardas inga fysiska vérdepapper och
begaran om viss registreringsatgard ska riktas till Kontoforande Institut. MTN ansluts till Euroclear Sweden och
tilldelas ett unikt ISIN (International Securities Identification Number).

STATUS FOR MTN

Bolagets betalningsforpliktelser enligt MTN medfor ratt till betalning for Fordringshavare dtminstone jamsides
(pari passu) med Bolagets 6vriga betalningsforpliktelser som inte &r efterstélida eller sékerstéllda, forutom
sadana forpliktelser som enligt gallande ratt har béttre formansratt.

KREDITVARDERING (RATING)
Vid investering i MTN utgivna under Bolagets MTN-program tar investeraren en risk pa Bolaget.

Om Lé&n som emitteras under MTN-programmet ska erhalla eller har erhallit rating, anges detta i Slutliga
Villkor. Rating ar det betyg som en lantagare kan erhalla fran ett oberoende kreditbedémningsinstitut pa sin
formaga att klara av sina finansiella &taganden. Denna formaga kallas ocksé kreditvardighet. Det ar var och ens
skyldighet att inhamta aktuell information om rating da den kan vara féremal for andring.

Bolaget har, vid dagen for detta Grundprospekt, ingen officiell kreditrating.

SAKERSTALLANDE AV ANDRA MARKNADSLAN
Bolaget har atagit sig, sa lange ndgon MTN utestar, att:

(@) inte sjalvt stalla sakerhet eller Iata annan stélla sakerhet, vare sig i form av ansvarsforbindelse eller pa
annat satt, for annat Marknadslan som upptagits eller kan komma att upptagas av Bolaget;

(o) inte sjalvt stilla sakerhet i annan form &n genom ansvarsforbindelse, vilken i sin tur inte far
sakerstallas, for annat Marknadslan som upptagits eller kan komma att upptagas av annan an Bolaget;
samt

(c) tillse att Koncernforetag (forutom Bolaget) vid eget upptagande av Marknadslan efterlever
bestammelserna enligt (a) och (b) ovan, varvid p& vederbérande Koncernforetag skall tillampas det
som galler for Bolaget (med beaktande av att Koncernforetaget far mottaga sadan ansvarsforbindelse
som Bolaget &ger 1amna enligt bestdmmelser i (b) ovan).

PRISSATTNING AV MTN
Priset for MTN kan inte anges pa forhand utan faststélls i samband med den faktiska emissionen utifran radande
marknadsforhallanden. MTN kan emitteras till dver- eller underkurs i forhallande till det tillampliga Nominella
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Beloppet. Den eventuella ranta som bestdams for MTN &r avhangig flera faktorer varav géllande placeringar med
motsvarande loptid ar en sadan faktor.

UPPTAGANDE TILL HANDEL PA REGLERAD MARKNAD

Anstkan om upptagande till handel pa reglerad marknad av Lan kan komma att géras om sa anges i tillampliga
Slutliga Villkor. For Lan som avses upptas till handel enligt tillampliga Slutliga Villkor kommer Bolaget att
anstka om registrering vid NASDAQ Stockholm eller annan reglerad marknad och vidta de atgarder som kan
erfordras for att bibehalla registreringen sa lange Lénet ar utelépande.

Kostnaden for att inregistrera MTN pa en reglerad marknad kan paverkas av nominellt belopp och 16ptid och
framgar av relevant reglerad marknads vid var tid géllande prislista. Bolaget star for samtliga kostnader i
samband med upptagande till handel av MTN under detta MTN-program sasom kostnader for framtagande av
prospekt.

FORDRINGSHAVARMOTE

Administrerande Institut far och ska pa begaran fran Bolaget eller Fordringshavare som vid tidpunkten for
begdran representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp under ett visst Lan, sammankalla ett
Fordringshavarméte.  Administrerande Institut ska skicka kallelse till Fordringshavarméte till varje
Fordringshavare inom fem Bankdagar fran att det mottagit sddan begaran. Datum for Fordringshavarmétet ska
vara tidigast 15 och senast 30 Bankdagar fran datum for kallelse. Beslut som har fattats vid ett i behorig ordning
sammankallat och genomfort Fordringshavarméte ar bindande for samtliga Fordringshavare oavsett om de har
varit narvarande vid, och oberoende av om och hur de har réstat pa motet.

Beslut i foljande drenden kraver samtycke av Fordringshavare representerande minst 90 procent av den del av
Justerat Lanebelopp for vilket Fordringshavare rostar under det relevanta Lanet vid Fordringshavarmotet:

(@)  andring av Aterbetalningsdagen, nedsttning av Nominellt Belopp, &ndring av villkor relaterande till
ranta eller belopp som ska aterbetalas (annat an enligt vad som féljer av Lanevillkoren) och andring av
foreskriven Valuta for Lanet;

(b)  galdenérsbyte;
(c)  é&ndring av villkoren for Fordringshavarméte; samt
(d)  obligatoriskt utbyte av MTN mot andra vardepapper.

Arenden som inte omfattas av punkterna (a)-(d) ovan kraver samtycke av Fordringshavare representerande mer
an 50 procent av den del av Justerat Lénebelopp for vilket Fordringshavare rostar under det relevanta Lanet vid
Fordringshavarmétet.

Ett Fordringshavarméte ar beslutsfort om Fordringshavare representerande minst 50 procent av det Justerade
Lanebeloppet under det relevanta Lénet avseende ett arende i punkterna (a)-(d) ovan och annars 20 procent av
det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet narvarar vid motet personligen eller via telefon (eller
narvarar genom en befullméktigad representant).

Om annan an Fordringshavare onskar utéva Fordringshavares rattigheter under Lanevillkoren eller rosta pa
Fordringshavarmote, ska sadan person kunna uppvisa fullmakt eller annan behérighetshandling utfardad av
Fordringshavaren eller en kedja av sddana fullmakter och/eller behdrighetshandlingar fran Fordringshavaren.

En Fordringshavare kan befullméktiga en eller flera personer att representera Fordringshavaren avseende vissa
eller samtliga MTN som innehas av Fordringshavaren. Envar sadan befullmaktigad person far agera sjalvstandigt
och &ger rétt att delegera sin réatt att foretrdda Fordringshavaren.

OVERLATBARHET

Varken Allmanna Villkor eller Slutliga Villkor innehdller begransningar i majligheten att overlata MTN.
Mojligheten att 6verldta MTN kan dock i vissa lander vara begransad av lag. Innehavare av MTN maste darfor
informera sig om och iaktta eventuella restriktioner.

PRESKRIPTION

Fordran pa kapitalbelopp preskriberas tio ar efter Aterbetalningsdagen. Fordran pé rinta preskriberas tre ar efter
respektive Ranteforfallodag. Om fordran preskriberas tillkommer de medel som avsatts for betalning av sadan
fordran Bolaget. Om preskriptionsavbrott sker 16per ny preskriptionstid om tio ar i friga om kapitalbelopp och
tre ar betraffande rantebelopp, i bada fallen raknat frdn dag som framgar av bestimmelser om verkan av
preskriptionsavbrott i preskriptionslagen (1981:130).
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TILLAMPLIG LAG
Svensk rétt ska tillampas vid tolkningen av Allméanna Villkor och tilldmpliga Slutliga Villkor. Tvist ska avgoras
av svensk domstol. Stockholms tingsrétt ska vara forsta instans.

PRODUKTBESKRIVNING

Rénta som betalas pa MTN emitterade under MTN-programmet kan beraknas med hjalp av vissa referensvarden
som definieras i de Allménna Villkoren. Dessa referensvérden & STIBOR och EURIBOR. Referensvardena
tillhandahalls av Svenska Bankforeningen och/eller dess heléagda dotterbolag Financial Benchmarks Sweden AB
(STIBOR) och European Money Market Institute (EURIBOR). Vid utfardande av detta Grundprospekt &r varken
Svenska Bankforeningen och/eller dess heldgda dotterbolag Financial Benchmarks Sweden AB eller European
Money Market Institute inkluderade i det register Over administratérer och referensvarden som fors av
Europeiska vérdepappers- och marknadsmyndigheten ("ESMA”) i enlighet med artikel 36 i
Benchmarkfdrordningen. Savitt Bolaget kanner till vid tidpunkten for godkannandet av detta Grundprospekt, ar
overgangsbestammelserna i artikel 51 i Benchmarkforordningen tillampliga, enligt vilka Svenska
Bankfdreningen och/eller dess heldgda dotterbolag Financial Benchmarks Sweden AB och European Money
Market Institute, &nnu inte behdver anstéka om auktorisation eller registrering (eller anséka om likvardighet,
erkannande eller godkédnnande om referensvérdet tillnandahalls av en administratér som &r belagen i ett
tredjeland).

Nedan féljer en beskrivning av vanliga konstruktioner och termer som forekommer vid utgivande av Lan under
MTN-programmet. Konstruktionen av varje Lan framgar av tillampliga Slutliga Villkor som ska lasas
tillsammans med de Allménna Villkoren.

Réantekonstruktioner

Fast ranta

For Lan med Fast Ranta loper Lanet med ranta enligt Rantesatsen fran, men exklusive, Lanedatum till och
inklusive Aterbetalningsdagen. Réanta som upplupit under en Rénteperiod erldggs i efterskott pa respektive
Ranteforfallodag och beraknas enligt Dagberakningsmetoden 30/360 for Lan i SEK och EUR.

Rorlig ranta (FRN)

For Lan med Rorlig Ranta loper Lanet med ranta fran men exklusive Lanedatum till och inklusive
Aterbetalningsdagen. Réntesatsen for respektive Rénteperiod berdknas av Administrerande Institut pa respektive
Réantebestdmningsdag och utgors av Rantebasen med tilldgg av Réntebasmarginalen for samma period. Rénta
som upplupit under en Rénteperiod erlaggs i efterskott pé respektive Ranteforfallodag och beraknas enligt
Dagberakningsmetoden Faktisk/360 for Lan i SEK och EUR.

Rantebasen for MTN i SEK ar STIBOR och Réntebasen for MTN i EUR ar EURIBOR. Réntebasen for Lan med
Rorlig Rénta (STIBOR eller EURIBOR) kan enligt de Allmanna Villkoren vara negativ (ha ett lagre vérde an
noll). Detta innebér att en investerare i MTN med Roérlig Rénta inte ar garanterad en avkastning motsvarande
tillamplig Réntebasmarginal.

Dagberakning
For Lan under MTN-programmet kan féljande konventioner for dagberakning av ranta anvandas.

30/360 Avret bestér av 360 dagar som fordelas pé tolv ménader om vardera 30
dagar och vid bruten méanad det faktiska antalet dagar som lopt i
manaden.

Faktiskt antal Det faktiska antalet dagar i Ranteperioden divideras med 360.

dagar/360

Ovanstaende dagberakningsmetoder kan antingen vara justerade eller ojusterade. Om en dagberakningsmetod ar
justerad innebar det att sista dagen for berakning av rinta justeras om en ranteforfallodag infaller pa en dag som
inte &r en Bankdag till narmast paféljande Bankdag, om sadan Bankdag inte infaller i en ny kalenderménad, i
vilket fall ranteforfallodagen ska anses vara forgadende Bankdag. Om en dagberdkningsmetod &r ojusterad
innebar det att sista dagen for berakning av ranta ar ranteforfallodagen oavsett om ranteforfallodagen infaller pa
en Bankdag eller ej.

Interpolering
”Interpolering” innebér en bestdmning av ranta inom tva kénda variabler enligt vad som anges i Slutliga Villkor.
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Aterbetalning av Lan och betalning av ranta

Lan forfaller till betalning pé den relevanta Aterbetalningsdagen med det belopp per MTN som anges i Slutliga
Villkor, tillsammans med upplupen ranta (om négon). Infaller Aterbetalningsdagen pa dag som inte ar Bankdag
aterbetalas Lanet dock forst foljande Bankdag. Slutliga Villkor kan innehalla bestimmelse som medfor att
Bolaget har ratt eller skyldighet att helt eller delvis aterbetala Lan tillsammans med upplupen ranta (om nagon)
fore Aterbetalningsdagen.

Fordringshavares rétt att begéra aterkop vid agarférandring
Varje Fordringshavare har rétt att begara aterkop av alla, eller vissa, av MTN som innehas av denne, om:

€)] Bolagets aktier upphor att vara noterade pa NASDAQ Stockholm eller sadan annan reglerad
marknadsplats som kan komma att ersatta NASDAQ Stockholm; eller

(b)  en handelse, eller serie av handelser intraffar som leder till att en fysisk eller juridisk person, sjalv
eller tillsammans med saddan narstiende som avses i lag (2006:451) om offentliga
uppkopserbjudanden pé aktiemarknaden, direkt eller indirekt, vid ndgon tidpunkt:

(i) forvarvar mer &n 50 procent av aktierna eller résterna i Bolaget;

(ii)  genom avtal eller pa annat satt sjalv (eller tillsammans med sédan nérstdende som ovan
namnts) har méjlighet att utse en majoritet av Bolagets styrelseledamdter; eller

(iii)  genom avtal, rostratt eller pa annat sitt ensam (eller tillsammans med sadan nérstdende som
ovan namnts) har mojlighet att bestamma innehallet i vasentliga affarsmassiga beslut i
Bolaget.

Om ratt till aterkop foreligger ska Bolaget, om Fordringshavare sa begar, aterkdpa relevanta MTN pa
Aterkopsdagen till det pris per MTN som skulle &terbetalats p& den slutliga Aterbetalningsdagen, tillsammans
med upplupen rénta (om nagon). Meddelande fran Fordringshavare avseende pakallande av aterkop av MTN ska
tillstallas Bolaget senast 20 Bankdagar fore Aterképsdagen.

Bolagets ratt till fortida aterbetalning
Om méjlighet for Bolaget till fortida aterbetalning specificerats i Slutliga Villkor kan Bolaget, i enlighet med vad
som foreskrivs i Slutliga Villkor, tidigarelagga Aterbetalningsdagen for del eller hela Kapitalbeloppet.

Uppsagning av 1an
Administrerande Institut ska:

(@) om sa begars skriftligt av Fordringshavare som vid tidpunkten for begaran representerar minst en
tiondel av Lanebelopp under relevant Lan. Fordringshavare ska vid begéran forete bevis om att denne &r
Fordringshavare aktuell Bankdag. Denna begéran kan endast ldmnas av Fordringshavare som ensamt
representerar en tiondel av Lénebelopp eller av Fordringshavare som gemensamt representerar en
tiondel av Lanebelopp vid aktuell Bankdag; eller

(b) om s beslutas av Fordringshavarna under ett Lan pa Fordringshavarmote,

skriftligen forklara relevant Lan tillsammans med ranta (om nagon) forfallet till betalning omedelbart eller vid
den tidpunkt Administrerande Institut eller Fordringshavarmatet (sasom tillampligt) beslutar, om:

€)] Bolaget inte i ratt tid erlagger forfallet kapital- eller rantebelopp avseende négot Lan under detta
MTN-program, savida inte dréjsmalet

(i ar en foljd av tekniskt eller administrativt fel; och
(i) inte varar langre &n tre (3) Bankdagar; eller

(o) Bolaget i ndgot annat avseende &n som anges i (a) ovan inte fullgor sina forpliktelser enligt
Lanevillkoren avseende relevant L&n under detta MTN-program, under forutsattning att

(i) rattelse & mdjlig; och

(i)  Bolaget skriftligen uppmanats att vidta rattelse av Administrerande Institut och rattelse inte
skett inom 20 Bankdagar fran uppmaningen; eller

(c)  Koncernforetag inte i ratt tid eller inom tilldmplig uppskovsperiod erldgger betalning avseende annat
13n och lanet ifrdga pa grund dérav sagts upp, eller kunnat sagas upp, till betalning i fortid eller, om
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uppsagningsbestdammelse saknas eller den uteblivha betalningen skulle utgéra slutbetalning, om
betalningsdrojsmalet varar tio (10) Bankdagar, allt under forutsattning att summan av utestaende skuld
under de l&n som berdrs uppgar till minst SEK femtio miljoner (50 000 000); eller

(d)  Koncernforetag inte inom tio (10) Bankdagar efter den dag dd Koncernforetaget mottagit berattigat
krav infriar borgen eller garanti som Koncernforetaget stallt for annans forpliktelse, under
forutsattning att summan av beréattigade krav som inte infriats inom sadan tid uppgar till minst SEK
femtio miljoner (50 000 000); eller

(e) tillgangar som &gs av ett Vasentligt Koncernforetag och som har ett varde 6verstigande SEK tjugo
miljoner (20 000 000) utméts och sadan utmatning inte undanréjs inom trettio (30) Bankdagar fran
dagen for utmatningsbeslutet; eller

()] ett Vasentligt Koncernforetag stéller in sina betalningar; eller

(g) Bolaget eller ett Vasentligt Koncernféretag ansoker om eller medger ansékan om
foretagsrekonstruktion eller liknande forfarande; eller

(h) ettt Vasentligt Koncernforetag forsatts i konkurs; eller

(i beslut fattas om att Bolaget ska trdda i likvidation eller att annat Vé&sentligt Koncernforetag ska
forsattas i tvangslikvidation; eller

M Bolagets styrelse uppréttar fusionsplan enligt vilken Bolaget ska uppga i nytt eller existerande bolag.

Begreppet ”lan” i punkterna (c) och (d) ovan omfattar dven kredit i rikning samt belopp som inte erhllits som
Ian men som ska erlaggas pa grund av skuldebrev uppenbarligen avsett for allméan omséttning.

Administrerande Institut far inte forklara relevant Lan tillsammans med ranta (om nagon) forfallet till betalning
enligt ovan genom hanvisning till en uppsagningsgrund om det har beslutats pa ett Fordringshavarmote att sddan
uppséagningsgrund (tillfalligt eller permanent) inte ska medfora uppségning enligt punkt 11.1 i de Allméanna
Villkoren.

Behandling av personuppgifter

Bolaget och Emissionsinstituten kan, i egenskap av personuppgiftsansvariga, samla in och behandla
personuppgifter. Behandlingen av personuppgifter baseras pd Bolagets och Emissionsinstitutens berattigade
intressen att uppfylla sina respektive skyldigheter under Allménna Villkor. Personuppgifter kommer inte att
sparas under langre tid 4n vad som &r nédvandigt for att uppné de syften for vilka de samlades in om det inte
foreligger en rétt eller skyldighet att gora sa enligt lag. | den man Allméanna Villkor tillater kan personuppgifter
delas med tredje man (sdsom Euroclear Sweden) som kommer att behandla personuppgifterna som
personuppgiftshitrade. Personuppgiftsagaren har generellt sett ratt att fa information om vilka personuppgifter
som Bolaget och Emissionsinstituten behandlar och kan skriftligen efterfrdga sadan information hos Bolaget
eller hos nagot av Emissionsinstituten vid den adress som finns registrerad hos Bolagsverket. | tillagg kan
personuppgiftsagaren ha ritt att begéra att personuppgifter gallras och har ratt att erhalla de personuppgifter som
de sjalva har tillhandahallit i maskinlasbar form. Information om Bolagets och Emissionsinstitutens behandling
av personuppgifter kan erhallas genom en skriftlig forfragan till Bolaget eller ndgot av Emissionsinstituten vid
den adress som finns registrerad hos Bolagsverket.
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Allmanna Villkor

Foljande allménna villkor ("Allmé&nna Villkor”) ska gélla for 1an som Loomis AB (publ) (org. hr 556620-8095)
(’Bolaget”) emitterar pa kapitalmarknaden under avtal som ingétts den 25 juni 2019 mellan Bolaget och Danske
Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, Nordea Bank Abp och Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) om MTN-
program ("MTN-program”) genom att utge obligationer med varierande 16ptider, dock l4gst ett &r, s.k. Medium
Term Notes.

1. DEFINITIONER
1.1 Utover ovan gjorda definitioner ska féljande bendmningar ha den inneb&drd som anges nedan.

”Administrerande Institut” dr (i) om Lan utgivits genom tva eller flera Utgivande Institut, det
Utgivande Institut som utsetts av Bolaget att ansvara for vissa administrativa uppgifter betraffande
Lanet enligt Slutliga Villkor, och (ii) om Lan utgivits genom endast ett Utgivande Institut, det
Utgivande Institutet.

”Avstdmningsdag” édr den femte Bankdagen fore (eller annan Bankdag fore den relevanta dagen
som generellt kan komma att tillampas pa den svenska obligationsmarknaden) (i) forfallodag for
ranta eller kapitalbelopp enligt Lanevillkoren, (i) annan dag d& betalning ska ske till
Fordringshavare, (iii) dagen for Fordringshavarméte, (iv) avsdndande av meddelande, eller (v)
annan relevant dag.

”Bankdag” ir dag som inte dr sondag eller annan allmén helgdag i Sverige eller som betréffande
betalning av skuldebrev inte &r likstalld med allmén helgdag i Sverige. Lérdagar, midsommarafton,
julafton och nyarsafton ska for denna definition anses vara likstallda med allman helgdag.

”Dagberakningsmetod” ar vid berdkningen av ett belopp for viss berdkningsperiod, den
berékningsgrund som anges i Slutliga Villkor.

€)] Om berdkningsgrunden 30/360” anges som tillamplig ska beloppet berdknas pa ett ar med
360 dagar bestdende av tolv manader med vardera 30 dagar och vid bruten manad det
faktiska antalet dagar som l6pt i manaden.

(b) Om berdkningsgrunden “Faktisk/360” anges som tillimplig ska beloppet berdknas pa det
faktiska antalet dagar i den relevanta perioden dividerat med 360.

”Emissionsinstitut” dr Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, Nordea Bank Abp och
Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ), samt varje annat emissionsinstitut som av Euroclear
Sweden erhallit sarskilt tillstdnd att hantera och registrera emissioner i VPC-systemet och som
ansluter sig till detta MTN-program, dock endast sd lange sadant institut inte avtratt som
emissionsinstitut.

”EURIBOR” ar:

€)] den érliga rantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell dag anges pd Reuters sida
EURIBORO1 (eller genom sadant annat system eller pa sddan annan sida som ersatter
namnda system respektive sida) for 1an eller depositioner i Euro under en period jamforbar
med den relevanta Rénteperioden; eller

(b) om ingen sadan rantesats anges for den relevanta Réanteperioden, medelvardet (avrundat
uppat till fyra decimaler) av den rantesats som fyra storre affarsbanker som vid aktuell
tidpunkt kvoterar EURIBOR (och som utses av Administrerande Institut) anger till
Administrerande Institut p& dennes begaran for depositioner av EUR 10 000 000 fér den
relevanta Rénteperioden; eller

(© om ingen réntesats anges enligt punkten (b), den réntesats som enligt Administrerande
Instituts skéliga uppskattning bast motsvarar rantesatsen for depositioner i Euro for den
relevanta Rénteperioden.
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”Euro” och EUR” &r den valuta som anvédnds av de deltagande medlemsstaterna i enlighet med
den Europeiska Unionens regelverk for den Ekonomiska och Monetéra Unionen (EMU).
”Euroclear Sweden” ér Euroclear Sweden AB (org. nr. 556112-8074).

”Fordringshavare” ar den som é&r antecknad pa VP-konto som direktregistrerad dgare eller
forvaltare av en MTN.

”Fordringshavarmote” &r ett mote med Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 12
(Fordringshavarméte).

”Justerat Lanebelopp” #r det sammanlagda utestdende Nominella Beloppet av MTN avseende
visst Lan med avdrag for MTN som &gs av ett Koncernforetag, oavsett om sédant Koncernforetag ar
direktregistrerat som agare av sddan MTN.

”Koncernen” dr den koncern i vilken Bolaget & moderbolag (med begreppet koncern och
moderbolag avses vad som anges i lag (2005:551) om aktiebolag).

”Koncernféretag” ér varje juridisk person som ingar i Koncernen.
”Kontoférande Institut” dr bank eller annan som har medgivits ritt att vara kontoforande institut
enligt lag (1998:1479) om vérdepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument och hos

vilken Fordringshavare éppnat VP-konto avseende MTN.

”Ledarbank” dr Nordea Bank Abp eller annat Emissionsinstitut vilket enligt 6verenskommelse med
Bolaget kan komma att 6verta denna roll.

”Likviddag” ar den dag dé emissionslikviden for MTN ska betalas.

”Lan” dr varje 1n omfattande en eller flera MTN, som Bolaget upptar under detta MTN-program.
”Lanebelopp” ir det sammanlagda utestiende Nominella Beloppet av MTN avseende visst Lan.
”Lanevillkor” for visst Lan, #r dessa Allminna Villkor samt de Slutliga Villkoren for sidant Lan.
”Marknadslan” ir 14n mot utgivande av certifikat, obligationer eller andra vardepapper (inklusive
1an under MTN- eller annat marknadslaneprogram), som saljs, formedlas eller placeras i organiserad
form och vilka &r, eller avses bli eller kan bli foremal for handel pa Reglerad Marknad.

”MTN” 4r en ensidig skuldférbindelse om Nominellt Belopp som registrerats enligt lag (1998:1479)
om vérdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument och som utgér del av Lan som

utgivits av Bolaget under detta MTN-program.

”Nominellt Belopp” ar det belopp for varje MTN som anges i Slutliga Villkor (minskat med
eventuellt aterbetalt belopp).

”Reglerad Marknad” #r en reglerad marknad sisom definieras i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/1129 av den 14 juni 2017 om prospekt som ska offentliggéras nar
vardepapper erbjuds till allmanheten eller tas upp till handel pa en regerad marknad, och om
upphévande av direktiv 2003/71/EG.

”Slutliga Villkor” ar de slutliga villkor vilka uppréttas for ett visst Lan under detta MTN-program i
enlighet med Mall for Slutliga Villkor.

”Startdag For Réanteberdkning” enligt Slutliga Villkor, dr den dag frdn vilken rinta (i
férekommande fall) ska bérja l16pa.
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”STIBOR” ér:

(@) den arliga rantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell dag anges pa NASDAQ Stockholms
hemsida for STIBOR fixing (eller pa sadan annan hemsida som ersatter denna) for
depositioner i Svenska Kronor under en period jamforbar med den relevanta
Rénteperioden; eller

(b) om ingen sédan rantesats anges for den relevanta Ranteperioden, medelvardet (avrundat
uppat till fyra decimaler) av den rantesats som Nordea Bank Nordea Bank Abp, filial i
Sverige, Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ), Svenska Handelshanken AB (publ)
och Swedbank AB (publ) (eller sddana ersittande banker som utses av Administrerande
Institut) anger till Administrerande Institut pa dennes begaran for depositioner av SEK
100 000 000 for den relevanta Rénteperioden; eller

(c) om ingen réntesats anges enligt punkten (b), den réntesats som enligt Administrerande
Instituts skéliga uppskattning bast motsvarar rantesatsen for depositioner i Svenska Kronor
pd internbankmarknaden i Stockholm for den relevanta Ranteperioden.

”Svenska Kronor” och ”SEK” dr den lagliga valutan i Sverige.

”Utgivande Institut” enligt Slutliga Villkor, &r det eller de Emissionsinstitut under detta MTN-
program varigenom ett visst Lan har upptagits.

”VP-konto” &r det vidrdepapperskonto hos Euroclear Sweden enligt lag (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument i vilket (i) en &gare av ett
vardepapper &r direktregistrerad som &gare av vardepapper eller (ii) en dgares innehav av
vardepapper ar forvaltarregisterat i en forvaltares namn.

”Vasentligt Koncernforetag” ér (a) Bolaget och (b) varje Koncernforetag vars:

(i) totala konsoliderade tillgangar utgér minst fem procent av Koncernens totala konsoliderade
tillgangar, i enlighet med senast publicerade arsredovisning; eller

(i) konsoliderade resultat fore réanta och skatt utgér minst fem procent av Koncernens
konsoliderade resultat fore ranta och skatt, i enlighet med senast publicerade arsredovisning.

»Aterbetalningsdag” enligt Slutliga Villkor, &r dag dd MTN ska éterbetalas.
»Aterkopsdag” ir den dag som angivits enligt punkt 9.2.

Vid berdkningen av huruvida en grans beskriven i Svenska Kronor har blivit uppnadd eller
overskriden ska ett belopp i annan valuta beraknas utifrdn den vaxlingskurs som gallde Bankdagen
nirmast fore den relevanta tidpunkten och som publiceras pa Reuters sida "SEKFIX=" (eller genom
sadant annat system eller pa sddan annan sida som ersétter namnda system respektive sida) eller, om
sadan kurs inte publiceras, enligt den kurs for Svenska Kronor mot den aktuella valutan pa namnda
dag som publiceras av Rikshanken pa sin hemsida (www.rikshank.se).

Yiterligare definitioner sdsom Réntekonstruktion, Rantesats, Réntebas, Rantebasmarginal,
Rantebestamningsdag, Ranteforfallodag/ar, Réanteperiod och Valuta aterfinns (i forekommande fall)
i Slutliga Villkor.

De definitioner som aterfinns i dessa Allmanna Villkor ska tillampas ocksa for Slutliga Villkor.
UPPTAGANDE AV LAN

Under detta MTN-program far Bolaget ge ut MTN i Svenska Kronor eller Euro med en 16ptid pa
lagst ett ar. Under ett Lan kan MTN ges ut i flera trancher utan godkéannande fran Fordringshavare

under forutsattning att villkoren for sddana trancher ar identiska forutom Likviddag, Lanebelopp,
Pris per MTN och Utgivande Institut.
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Genom att teckna sig for MTN godkéanner varje initial Fordringshavare att dess MTN ska ha de
rattigheter och vara villkorade av de villkor som foljer av Lanevillkoren. Genom att forvarva MTN
bekréftar varje ny Fordringshavare sadant godkannande.

Bolaget atar sig att gora betalningar avseende utgivna MTN och aven i évrigt folja Lanevillkoren for
de Lan som tas upp under detta MTN-program.

Onskar Bolaget ge ut MTN under detta MTN-program ska Bolaget ing& sarskilt avtal for detta
andamal med ett eller flera Emissionsinstitut vilka ska vara Utgivande Institut for sddant Lan.

REGISTRERING AV MTN

MTN ska for Fordringshavares rakning registreras pa VVP-konto, varfor inga fysiska vardepapper
kommer att utfirdas. Begdran om viss registreringsatgard avseende MTN ska riktas till
Kontoftrande Institut.

Den som pa grund av uppdrag, pantsattning, bestimmelserna i foraldrabalken, villkor i testamente
eller gavobrev eller annars forvarvat ratt att ta emot betalning under en MTN ska lata registrera sin
ratt for att erhalla betalning.

Administrerande Institut har ratt att erhalla information fran Euroclear Sweden om innehéllet i dess
avstamningsregister for MTN i syfte att kunna fullgtra sina uppgifter i enlighet med punkterna 11
(Uppségning av Lan) och 12 (Fordringshavarmote). Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt
for innehdllet i sddant utdrag eller p& annat satt vara ansvarigt for att faststdlla vem som é&r
Fordringshavare.

RATT ATT AGERA FOR FORDRINGSHAVARE

Om annan &n Fordringshavare 6nskar utéva Fordringshavares rattigheter under Lanevillkoren eller
rosta pa Fordringshavarmote, ska sadan person kunna uppvisa fullmakt eller annan
behdrighetshandling utfardad av Fordringshavaren eller en kedja av sadana fullmakter och/eller
behdrighetshandlingar fran Fordringshavaren.

Fordringshavare, eller annan person som utdvar Fordringshavares réttigheter enligt punkt 4.1 ovan,
kan befullméktiga en eller flera personer att representera Fordringshavaren avseende vissa eller
samtliga. MTN som innehas av Fordringshavaren. Envar sddan befullmaktigad person far agera
sjalvstandigt.

BETALNINGAR

Betalning avseende MTN utgivna i Svenska Kronor ska ske i Svenska Kronor och avseende MTN
utgivna i Euro ska ske i Euro.

Betalningar avseende MTN ska goras till den som é&r registrerad som Fordringshavare pa
Avstamningsdagen for respektive forfallodag eller till sédan annan person som ar registrerad hos
Euroclear Sweden som berattigad att erhalla sédan betalning.

Har Fordringshavaren genom Kontoforande Institut Iatit registrera att kapitalbelopp respektive ranta
ska insattas pa visst bankkonto, sker insittning genom Euroclear Swedens forsorg pa respektive
forfallodag. | annat fall éversander Euroclear Sweden beloppet pa respektive forfallodag till
Fordringshavaren pd dennes hos Euroclear Sweden pa Avstimningsdagen registrerade adress.
Skulle Euroclear Sweden pa grund av dréjsmal fran Bolagets sida eller pa grund av annat hinder inte
kunna utbetala belopp enligt vad nyss sagts, ska Bolaget tillse att beloppet utbetalas s& snart hindret
upphort till den som pa Avstamningsdagen var Fordringshavare.

Om Bolaget e kan fullgora betalningsforpliktelse genom Euroclear Sweden pa grund av hinder for
Euroclear Sweden ska Bolaget ha rétt att skjuta upp betalningsforpliktelsen tills dess hindret har
upphort. | sadant fall ska ranta utga enligt punkt 7.2.
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Visar det sig att den som tillstallts belopp i enlighet med detta avsnitt 5 saknade rétt att mottaga
detta, ska Bolaget och Euroclear Sweden likval anses ha fullgjort sina ifrdgavarande skyldigheter.
Detta galler dock ej om Bolaget respektive Euroclear Sweden haft kdinnedom om att beloppet kom i
orétta hander.

RANTA

Réanta pa visst Lan beraknas och utgar (i forekommande fall) i enlighet med Lénevillkoren.

I Slutliga Villkor ska relevant Rantekonstruktion anges enligt nagot av foljande alternativ:

@ Fast Ranta
Om Lan &r specificerat som Lan med Fast Réanta ska Lanet I6pa med ranta enligt
Rantesatsen fran (exklusive) Startdag For Rénteberdkning till och med  (inklusive)
Aterbetalningsdagen.
Ranta som upplupit under en Ranteperiod erlaggs i efterskott pa respektive
Ranteforfallodag och berdknas enligt Dagberakningsmetoden 30/360 for Lan i Svenska

Kronor och Euro.

(b) Rérlig Rénta (FRN)

Om Lan &r specificerat som L&n med Roérlig Ranta ska Lanet I6pa med ranta fran
(exklusive) Startdag For Rénteberdkning till och med (inklusive) Aterbetalningsdagen.
Rantesatsen for respektive Rénteperiod berdknas av Administrerande Institut pa respektive
Réantebestdmningsdag och utgdrs av Réntebasen med tillagg av Réntebasmarginalen for
samma period.

Kan Réntesats inte bestimmas pa Rantebestamningsdagen pa grund av sadant hinder som
avses i punkt 16.1 ska Lanet fortsétta att 1opa med den rantesats som gallde for den narmast
forutvarande Rénteperioden. Sa snart hindret upphort ska Administrerande Institut berakna
ny Réntesats att galla fran den andra Bankdagen efter dagen for berdknandet till utgangen
av den da lopande Ranteperioden.

Ranta som upplupit under en Ranteperiod erlaggs i efterskott pad respektive
Ranteforfallodag och beraknas enligt Dagberdkningsmetoden Faktisk/360 for Lan i
Svenska Kronor och Euro.

Infaller Réanteforfallodag for Lan med Fast Réanta pa dag som inte 4r Bankdag utbetalas ranta forst
foljande Bankdag. Rénta beraknas och utgar dock endast till och med Rénteforfallodagen.

Infaller Ranteforfallodag for Lan med Rorlig Rénta pad dag som inte 4r Bankdag ska som
Ranteforfallodag istéllet anses narmast pafoljande Bankdag forutsatt att sddan Bankdag inte infaller
i en ny kalendermanad, i vilket fall Ranteforfallodagen ska anses vara foregaende Bankdag.

DROJSMALSRANTA

Vid betalningsdréjsmal utgar dréjsmalsranta pa det forfallna beloppet fran forfallodagen till och
med den dag da betalning erlaggs efter en rantesats som motsvarar genomsnittet av en veckas
STIBOR fér MTN utgivna i Svenska Kronor respektive EURIBOR fér MTN utgivna i Euro under
den tid dréjsmalet varar, med tillagg av tvad procentenheter. STIBOR respektive EURIBOR ska
darvid avlasas den forsta Bankdagen i varje kalendervecka under vilken drojsmalet varar.
Drojsmalsranta enligt denna punkt 7.1 for Lan som l6per med ranta ska dock aldrig utgd efter lagre
rantesats 4n som motsvarar den som gallde for aktuellt Lan pa forfallodagen i fraga med tillagg av
tva procentenheter. Drojsmalsranta ska inte kapitaliseras.

Beror drojsmalet pad hinder for Emissionsinstituten eller Euroclear Sweden utgar drojsmalsranta
efter en rantesats motsvarande (i) for Lan som loper med ranta, den rantesats som gallde for aktuellt
Lan pa forfallodagen ifraga eller (ii) for Lan som I6per utan ranta, genomsnittet av en veckas
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STIBOR respektive EURIBOR under den tid dréjsmalet varar (varvid STIBOR respektive
EURIBOR ska avlasas den forsta Bankdagen i varje kalendervecka under vilken dréjsmalet varar).

8. ATERBETALNING OCH ATERKOP

8.1 Lan forfaller till betalning p& Aterbetalningsdagen med det belopp per MTN som anges i Slutliga
Villkor, tillsammans med upplupen rénta (om n&gon). Infaller Aterbetalningsdagen pé dag som inte
ar Bankdag aterbetalas Lénet dock forst foljande Bankdag.

8.2 Slutliga Villkor kan innehélla bestimmelse som medfér att Bolaget har ratt eller skyldighet att helt
eller delvis aterbetala L&n tillsammans med upplupen rénta (om ndgon) fére Aterbetalningsdagen.

8.3 Bolaget far efter 6verenskommelse med Fordringshavare aterkopa MTN vid varje tidpunkt under
forutsattning att det ar forenligt med géllande ratt. MTN som &gs av Bolaget far enligt Bolagets eget
val behéllas, dverlatas eller Iésas in.

9. ATERKOP VID AGARFORANDRING

9.1 Envar Fordringshavare har ratt att begara aterkop av alla, eller vissa, av MTN som innehas av
denne, om:
@ Bolagets aktier upphor att vara noterade pd NASDAQ Stockholm eller sddan annan

reglerad marknadsplats som kan komma att ersatta NASDAQ Stockholm; eller

(b) en handelse, eller serie av héndelser intraffar som leder till att en fysisk eller juridisk
person, sjélv eller tillsammans med sadan narstdende som avses i lag (2006:451) om
offentliga uppkopserbjudanden pa aktiemarknaden vid nagon tidpunkt:

0] forvarvar mer &n 50 procent av aktierna eller rgsterna i Bolaget;

(ii)  genom avtal eller pd annat satt sjalv (eller tillsammans med sadan narstdende som
ovan ndmnts) har mojlighet att utse en majoritet av Bolagets styrelseledaméter; eller

(iii) genom avtal, rostratt eller pd annat satt ensam (eller tillsammans med sadan
narstdende som ovan namnts) har mojlighet att bestamma innehallet i vasentliga
affarsméssiga beslut i Bolaget.

9.2 Det aligger Bolaget att si snart Bolaget fatt kannedom om en &garforandring enligt punkt 9.1
meddela Fordringshavarna om detta genom pressmeddelande, pa Bolagets hemsida och i enlighet
med avsnitt 15 (Meddelanden). Meddelandet ska innehélla instruktioner avseende hur en
Fordringshavare som vill f& MTN aterkopta ska agera samt specificera Aterkdpsdagen.

9.3 Aterkopsdagen ska infalla tidigast 30 Bankdagar och senast 40 Bankdagar efter att meddelande om
agarforandringen avsants till Fordringshavare i enlighet med punkt 9.2, dock att om Aterkdpsdagen
inte &r en Bankdag ska som Aterképsdag anses narmast paféljande Bankdag.

94 Om ratt till aterkop foreligger ska Bolaget, om Fordringshavare s begar, aterkopa relevanta MTN
pa Aterképsdagen till det pris per MTN som skulle &terbetalats pa den slutliga Aterbetalningsdagen,
tillsammans med upplupen ranta (om nagon).

9.5 Meddelande frdn Fordringshavare avseende pakallande av aterkdp av MTN ska tillstallas Bolaget
senast 20 Bankdagar fére Aterkdpsdagen.

10. SARSKILDA ATAGANDEN
Sa lange nagon MTN utestér atar sig Bolaget féljande.

10.1 Status
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Bolaget ska tillse att dess betalningsforpliktelser enligt Lan i formansrattsligt hanseende jamstalls
med Bolagets 6vriga icke efterstéllda och icke sakerstéllda betalningsforpliktelser, forutom sadana
forpliktelser som enligt gallande rétt har béattre formansratt.

10.2 Bolagets verksamhet och anlaggningstillgangar

Bolaget ska (i) inte vasentligt fordndra karaktéren av Koncernens verksamhet, och (ii) inte avyttra
eller p& annat satt avhanda sig anlaggningstillgdng om sadan avhandelse pa ett vasentligt negativt
satt paverkar Bolagets forméga att fullgora sina betalningsforpliktelser gentemot Fordringshavarna.

10.3 Sakerstallande av andra Marknadslan
Bolaget ska:

@ inte sjalvt stalla sdkerhet eller lata annan stalla sakerhet, vare sig i form av
ansvarsforbindelse eller pad annat satt, for annat Marknadslan som upptagits eller kan
komma att upptagas av Bolaget;

(b) inte sjalvt stalla sakerhet i annan form &n genom ansvarsforbindelse, vilken i sin tur inte far
sakerstallas, for annat Marknadslan som upptagits eller kan komma att upptagas av annan
&n Bolaget; samt

(©) tillse att Koncernforetag (forutom Bolaget) vid eget upptagande av Marknadslan efterlever
bestammelserna enligt a) och b) ovan, varvid pd vederbérande Koncernforetag ska
tillampas det som galler for Bolaget (med beaktande av att Koncernforetaget far motta
sadan ansvarsforbindelse som Bolaget dger lamna enligt bestimmelse i b) ovan).

10.4 Upptagande till handel pa Reglerad Marknad

For Lan som enligt Slutliga Villkor ska upptas till handel pa Reglerad Marknad étar sig Bolaget att
ansOka om detta i enlighet med Slutliga Villkor och att vidta de atgarder som erfordras for att
bibehalla upptagandet till handel sa lange det relevanta Lanet ar utestdende, dock langst sa lange
detta & mojligt enligt tillampliga regler.

10.5 Tillhandahallande av Lanevillkor

Bolaget atar sig att halla den aktuella versionen av dessa Allmanna Villkor samt de Slutliga
Villkoren for samtliga utestdende Lan som &r upptagna till handel pa Reglerad Marknad tillgangliga
péa Bolagets hemsida.

11. UPPSAGNING AV LAN
11.1 Administrerande Institut ska;

(i) om s& begars skriftligt av Fordringshavare som vid tidpunkten for begéran representerar minst en
tiondel av Lanebelopp under relevant Lan. Fordringshavare ska vid begaran forete bevis om att
denne &r Fordringshavare aktuell Bankdag. Begdran om uppségning kan endast goras av
Fordringshavare som ensam representerar en tiondel av Lanebelopp eller av Fordringshavare som
gemensamt representerar en tiondel av Lanebelopp vid aktuell Bankdag; eller

(i) om sd  beslutas av Fordringshavarna under ett Lan pd Fordringshavarmote,

skriftligen forklara relevant Lan tillsammans med ranta (om nagon) forfallet till betalning
omedelbart eller vid den tidpunkt Administrerande Institut eller Fordringshavarmotet (sdsom
tillampligt) beslutar, om:

(@) Bolaget inte i ratt tid erlagger forfallet kapital- eller riantebelopp avseende ndgot Lan under
detta MTN-program, sdvida inte dréjsmalet:

Q) ar en foljd av tekniskt eller administrativt fel; och
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(i) inte varar langre an tre Bankdagar;

(o)  Bolaget i ndgot annat avseende &n som anges i (a) ovan inte fullgor sina forpliktelser enligt
Lanevillkoren avseende relevant Lan, under forutsattning att:

(i) rattelse &r mojlig; och

(ii) Bolaget skriftligen uppmanats av Administrerande Institut att vidta réttelse och
rattelse inte skett inom 20 Bankdagar;

(c)  Koncernforetag inte i ratt tid eller inom tillamplig uppskovsperiod erlagger betalning
avseende annat lan och lanet ifrdga pa grund darav sagts upp, eller kunnat sagas upp, till
betalning i fortid eller, om uppségningshestdimmelse saknas eller den uteblivna betalningen
skulle utgora slutbetalning, om betalningsdrojsmalet varar 10 Bankdagar, allt under
forutsattning att summan av utestaende skuld under de 1dn som berdrs uppgar till minst SEK
50 000 000;

(d)  Koncernforetag inte inom 10 Bankdagar efter den dag dd Koncernforetaget mottagit
berattigat krav infriar borgen eller garanti som Koncernféretaget stéllt for annans forpliktelse,
under forutsattning att summan av beréttigade krav som inte infriats inom sadan tid uppgar
till minst SEK 50 000 000;

(e) tillgdngar som &gs av ett Vasentligt Koncernforetag och som har ett varde Gverstigande SEK
20 000 000 utmats och sadan utmitning inte undanréjs inom trettio (30) Bankdagar fran
dagen for utmétningsbeslutet;

()] Vésentligt Koncernforetag staller in sina betalningar;

()  Vasentligt Koncernforetag ansoker om eller medger ansdkan om foretagsrekonstruktion eller
liknande forfarande;

(h)  Vasentligt Koncernforetag forsatts i konkurs;

0] beslut fattas om att Bolaget ska trada i likvidation eller att Vasentligt Koncernféretag ska
forsattas i tvangslikvidation; eller

M Bolagets styrelse upprattar fusionsplan enligt vilken Bolaget ska uppgd i nytt eller
existerande bolag.

Begreppet ’lan” i punkterna (c) och (d) ovan omfattar aven kredit i rakning samt belopp som inte
erhéllits som l&n men som ska erlaggas pa grund av skuldebrev uppenbarligen avsett for allmén
omsattning.

11.2 Administrerande Institut far inte forklara relevant Lan tillsammans med ranta (om nagon) forfallet
till betalning enligt punkt 11.1 genom hénvisning till en uppsagningsgrund om det har beslutats pa
ett Fordringshavarmdte att sadan uppsagningsgrund (tillfalligt eller permanent) inte ska medféra
uppséagning enligt punkt 11.1.

11.3 Det aligger Bolaget att omedelbart underrétta Emissionsinstituten och Fordringshavarna enlighet
med avsnitt 15 (Meddelanden) i fall en uppsdgningsgrund som anges i punkt 11.1 skulle intréffa. |
brist pd sddan underrattelse ska varken Administrerande Institut eller Emissionsinstitut, oavsett
faktisk vetskap, anses kanna till en uppsagningsgrund. Varken Administrerande Institut eller
Emissionsinstituten &ar sjalva skyldiga att bevaka om forutsattningar for uppsagning enligt punkt
11.1 foreligger.

11.4 Vid aterbetalning av Lan efter uppsagning enligt punkt 11.1 ska Lén aterbetalas till ett belopp per
MTN som skulle &terbetalats pé den slutliga Aterbetalningsdagen tillsammans med upplupen rénta
fram till dagen for uppsagningen av Lénet.

12. FORDRINGSHAVARMOTE
12.1 Administrerande Institut far och ska pa begaran fran Bolaget eller Fordringshavare som vid

tidpunkten for begaran representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp under ett visst Lan
(sddan begaran kan endast goras av Fordringshavare som &r registrerade i det av Euroclear Sweden
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forda avstamningsregistret for MTN (skuldboken) den Bankdag som infaller ndrmast efter den dag
da begéran inkom till Administrerande Institut och maste, om den gors av flera Fordringshavare,
goras gemensamt), sammankalla ett Fordringshavarméte for Fordringshavarna under relevant Lan.

12.2 Administrerande Institut ska sammankalla ett Fordringshavarméte genom att sdnda meddelande om
detta till varje Fordringshavare och Bolaget inom fem (5) Bankdagar fran att det har mottagit en
begaran fran Bolaget eller Fordringshavare enligt punkt 12.1 (eller sédan senare dag som kravs av
tekniska eller administrativa skal). Administrerande Institut ska utan drojsmal skriftligen for
kannedom underrétta Utgivande Institut om detta meddelande.

12.3 Administrerande Institut far avstd frdn att sammankalla ett Fordringshavarméte om (i) det
foreslagna beslutet maste godkannas av nagon person i tillagg till Fordringshavarna och denne har
meddelat Administrerande Institut att sadant godkannande inte kommer att lamnas, eller (ii) det
foreslagna beslutet inte &r forenligt med gallande rétt.

12.4 Kallelsen enligt punkt 12.2 ska innehalla (i) tid for maétet, (ii) plats for métet, (iii) dagordning for
métet  (inkluderande varje begdran om beslut fran Fordringshavarna), samt (iv) ett
fullmaktsformular. Endast arenden som har inkluderats i kallelsen far beslutas om pa
Fordringshavarmotet. Om det kravs att Fordringshavare meddelar sin avsikt att narvara pa
Fordringshavarmatet ska sadant krav anges i kallelsen.

125 Fordringshavarmoétet ska inte héllas tidigare an femton (15) Bankdagar och inte senare &n trettio
(30) Bankdagar fran kallelsen. Fordringshavarmote for flera Lan under MTN-programmet Kkan
hallas vid samma tillfalle.

12.6 Utan att avvika frdn bestimmelserna i dessa Allmanna Villkor far Administrerande Institut
foreskriva sadana ytterligare bestimmelser kring kallelse till och genomforande av
Fordringshavarmotet som detta finner lampligt. Sadana bestammelser kan bland annat innefatta
mojlighet for Fordringshavare att rgsta utan att personligen nédrvara vid motet, att rostning kan ske
genom elektroniskt rostningsforfarande eller genom skriftligt rostningsforfarande.

12.7 Endast personer som ér, eller har blivit befullméktigad i enlighet med avsnitt 4 (Ratt att agera for
Fordringshavare) av ndgon som &r, Fordringshavare pa Avstamningsdagen for Fordringshavarmotet
far utova rostratt pa sadant Fordringshavarmate, forutsatt att relevanta MTN omfattas av Justerat
Lanebelopp. Administrerande Institut &ger ratt att narvara och ska tillse att det vid
Fordringshavarmoétet finns en utskrift av det av Euroclear Sweden forda avstamningsregistret fran
Avstamningsdagen for Fordringshavarmétet.

12.8 Vid Fordringshavarmdte dger Bolaget, Fordringshavare och Administrerande Institut, samt deras
respektive ombud och bitraden, ratt att narvara. Pa Fordringshavarmétet kan beslutas att ytterligare
personer far narvara. Ombud ska forete behdrigen utfardad fullmakt som ska godkédnnas av
Fordringshavarmotets ordférande. Fordringshavarmdte ska inledas med att ordforande,
protokollforare och justeringsmén utses. Ordforanden ska upprétta en forteckning dver nérvarande
rostberattigade Fordringshavare med uppgift om den andel av Justerat Lénebelopp varje
Fordringshavare  foretrider (”Rdéstlangd”). Direfter ska Rostlingden  godkdnnas av
Fordringshavarmotet. Fordringshavare som avgivit sin rdst via elektroniskt rdstningsforfarande,
rostsedel eller motsvarande, ska vid tillimpning av dessa bestimmelser anses sdsom nérvarande vid
Fordringshavarmétet. Endast de som pé& femte Bankdagen fore dagen for Fordringshavarmaéte var
Fordringshavare, respektive ombud for sddan Fordringshavare och som omfattas av Justerat
Lanebelopp, &r rostberattigade och ska tas upp i Rostlangden. Bolaget ska fa tillgng till relevanta
rostberakningar och underlaget for dessa. Protokollet ska snarast fardigstéllas och hallas tillgangligt
for Fordringshavare, Bolaget och Administrerande Institut.

12.9 Beslut i foljande drenden kréaver samtycke av Fordringshavare representerande minst 90 procent av
den del av Justerat Lanebelopp for vilket Fordringshavare rostar under det relevanta Lénet vid
Fordringshavarmétet:

@ andring av Aterbetalningsdagen, nedsattning av Nominellt Belopp, andring av villkor
relaterande till ranta eller belopp som ska aterbetalas (annat an enligt vad som foljer av
Lanevillkoren) och andring av foreskriven Valuta for Lanet;
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(b) &ndring av villkoren for Fordringshavarmdte enligt detta avsnitt 12;
(c) géldenérsbyte och
(d) obligatoriskt utbyte av MTN mot andra vérdepapper.

12.10 Arenden som inte omfattas av punkt 12.9 kraver samtycke av Fordringshavare representerande mer
an 50 procent av den del av Justerat Lanebelopp for vilket Fordringshavare rostar under det
relevanta Lanet vid Fordringshavarmatet. Detta inkluderar, men &r inte begransat till, andringar och
avstaenden av rattigheter i forhallande till Lanevillkoren som inte fordrar en hogre majoritet (annat
an andringar enligt avsnitt 13 (Andringar av villkor, m.m.)) samt fortida uppséagning av Lan.

12.11 Ett Fordringshavarméte ar beslutsfort om Fordringshavare representerande minst 50 procent av det
Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet avseende ett arende i punkt 12.9 och annars 20
procent av det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet narvarar vid motet personligen
eller via telefon (eller nérvarar genom en befullmaktigad representant).

12.12 Om Fordringshavarmdte inte dr beslutsfort ska Administrerande Institut kalla till nytt
Fordringshavarméte (i enlighet med punkt 12.2) forutsatt att det relevanta forslaget inte har dragits
tillbaka av den eller de som initierade Fordringshavarmdtet. Kravet pa beslutsforhet i punkt 12.11
ska inte galla for sadant nytt Fordringshavarmdte. Om Fordringshavarmatet nétt beslutsforhet for
vissa men inte alla &renden som ska beslutas vid Fordringshavarmotet ska beslut fattas i de &renden
for vilka beslutsforhet foreligger och dvriga drenden ska hanskjutas till nytt Fordringshavarmote.

12.13 Ett beslut vid Fordringshavarmdéte som utstracker forpliktelser eller begransar réttigheter som
tillkommer Bolaget eller Utgivande Institut under Lanevillkoren kraver dven godkannande av
vederbdrande part.

12.14 En Fordringshavare som innehar mer an en MTN behover inte rosta for samtliga, eller rosta pa
samma satt for samtliga, MTN som innehas av denne.

12.15 Bolaget far inte, direkt eller indirekt, betala eller medverka till att det erlaggs erséttning till ndgon
Fordringshavare for att denne ska lamna samtycke enligt Lanevillkoren om inte sddan erséttning
erbjuds alla Fordringshavare som lamnar samtycke vid relevant Fordringshavarméte.

12.16 Ett beslut som fattats vid ett Fordringshavarméte &r bindande for samtliga Fordringshavare under
det relevanta Lanet oavsett om de narvarat vid Fordringshavarmatet. Fordringshavare som inte har
rostat for ett beslut ska inte vara ansvarig for skada som beslutet vallar andra Fordringshavare.

12.17 P& Administrerande Instituts begaran ska Bolaget utan drojsmal tillhandahalla det Administrerande
Institutet ett intyg som anger sammanlagt Nominellt Belopp for samtliga MTN som &gs av
Koncernforetag pa sddan Bankdag som anges i punkt 12.1 samt relevant Avstamningsdag fore ett
Fordringshavarmote, oavsett om sadant Koncernforetag ar direktregistrerat som &gare av MTN.
Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt for innehallet i sadant intyg eller annars vara
ansvarigt for att faststélla om en MTN &gs av ett Koncernforetag.

12.18 Information om beslut taget vid Fordringshavarmaéte ska utan drojsmal meddelas Fordringshavarna
under relevant Lan genom pressmeddelande, pa Bolagets hemsida och i enlighet med avsnitt 15
(Meddelanden). Administrerande Institut ska pa Fordringshavares och Utgivande Instituts begaran
tillhandahalla protokoll frdn relevant Fordringshavarmoéte. Underlatenhet att meddela
Fordringshavarna enligt ovan ska inte paverka beslutets giltighet.

13. ANDRING AV VILLKOR, RAMBELOPP M.M.

13.1 Bolaget och Emissionsinstituten far éverenskomma om justeringar av klara och uppenbara fel i
dessa Allménna Villkor.

13.2 Bolaget och Administrerande Institut far Gverenskomma om justering av klara och uppenbara fel i
Slutliga Villkor for visst Lan.
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13.3 Andring eller eftergift av Lanevillkor i andra fall &n enligt punkterna 13.1 till 2 ska ske genom
beslut pa Fordringshavarméte enligt avsnitt 12 (Fordringshavarmote).

134 Ett godkannande pa Fordringshavarmote av en villkorsandring kan omfatta sakinnehéllet av
andringen och behgver inte innehalla en specifik utformning av andringen.

135 Ett beslut om en villkorsandring ska ocksa innehalla ett beslut om nér andringen trader i kraft. En
andring trader dock inte i kraft forran den registrerats hos Euroclear Sweden (i forekommande fall)
och publicerats i enlighet med punkt 10.5.

13.6 Andring eller eftergift av Lé&nevillkor i enlighet med detta avsnitt 13 ska av Bolaget snarast
meddelas till Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden) och publiceras i enlighet
med punkt 10.5.

13.7 Bolaget och Emissionsinstituten far Gverenskomma om hojning eller sankning av. MTN-
programmets rambelopp.

14. PRESKRIPTION

14.1 Fordran pa kapitalbelopp preskriberas tio &r efter Aterbetalningsdagen. Fordran p& rénta
preskriberas tre ar efter respektive Ranteforfallodag. Om fordran preskriberas tillkommer de medel
som avsatts for betalning av sadan fordran Bolaget.

14.2 Om preskriptionsavbrott sker l6per ny preskriptionstid om tio &r i fraga om kapitalbelopp och tre ar
betraffande rantebelopp, i bada fallen riknat fran dag som framgar av bestammelser om verkan av
preskriptionsavbrott i preskriptionslagen (1981:130).

15. MEDDELANDEN

15.1 Meddelanden ska tillstallas Fordringshavare for aktuellt Lan pa den adress som é&r registrerad hos
Euroclear Sweden pa Avstamningsdagen fore avsandandet. Ett meddelande till Fordringshavarna
ska ocksa offentliggéras genom pressmeddelande och publiceras pa Bolagets hemsida.

15.2 Meddelande ska tillstillas Bolaget och Emissionsinstitut p& den adress som &r registrerad hos
Bolagsverket pd Avstamningsdagen fore avsandandet.

15.3 Ett meddelande till Bolaget eller Fordringshavare enligt Lanevillkoren som sands med normal post
till angiven adress ska anses ha kommit mottagaren tillhanda tredje Bankdagen efter avsdndande och
meddelande som sidnds med bud ska anses ha kommit mottagaren tillhanda nar det avlamnats pa
angiven adress.

154 For det fall ett meddelande inte sants pa korrekt satt till viss Fordringshavare ska detta inte paverka
verkan av meddelande till évriga Fordringshavare.

16. BEGRANSNING AV ANSVAR M.M.

16.1 | fraga om de p& Emissionsinstituten ankommande atgarderna galler att ansvarighet inte kan goras
géllande for skada som beror av svenskt eller utlandskt lagbud, svensk eller utldndsk
myndighetsatgard, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande
omstandighet. Forbehallet i frdga om strejk, blockad, bojkott och lockout galler aven om
vederbérande Emissionsinstitut sjalvt dr foremal for eller vidtar sadan konfliktatgard.

16.2 Skada som uppkommer i andra fall ska inte ersdttas av Emissionsinstitut om vederborande
Emissionsinstitut varit normalt aktsamt. Inte i ndgot fall utgar ersattning for indirekt skada.

16.3 Foreligger hinder for Emissionsinstitut pa grund av sadan omstandighet som angivits i punkt 16.1 att
vidta atgard, far atgarden uppskjutas tills hindret har upphort.
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Vad ovan sagts galler i den man inte annat foljer av lagen om vardepapperscentraler och
kontoftring av finansiella instrument.
TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION

Svensk rétt ska tillampas pa Lanevillkoren och samtliga icke kontraktuella forpliktelser som
uppkommer i samband med tillampning av Lanevillkoren.

Tvist ska avgdras av svensk domstol. Stockholms tingsratt ska vara forsta instans.

Harmed bekréftas att ovanstdende Allmanna Villkor ar for oss bindande
Stockholm den 25 juni 2019
Loomis AB (publ)
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Mall for Slutliga Villkor

SLUTLIGA VILLKOR

for 1an nr [¢]
under Loomis AB (publ) (Bolaget”)
svenska MTN-program

For Lanet ska galla Allmanna Villkor for ovan namnda MTN-program av den 25 juni 2019, jamte nedan angivna
Slutliga Villkor. [De Allmanna Villkoren for Bolagets MTN-program aterges i Bolagets grundprospekt daterat
den 26 juni 2019 jamte fran tid till annan publicerade tilliggsprospekt som upprattats for MTN-programmet i
enlighet med artikel 5.4 i direktiv 2003/71/EG (tillsammans med relevanta implementeringsatgarder enligt detta
direktiv i respektive medlemsstat och i dess nuvarande lydelse, inklusive dndringar genom direktiv 2010/73/EU i
den man implementerat i den relevanta medlemsstaten, bendmnt “Prospektdirektivet”) (”Grundprospektet”) for
MTN-programmet.] Definitioner som anvands nedan framgar antingen av Allméanna Villkor, dessa Slutliga
Villkor eller pa annat sétt i Grundprospektet.

Detta dokument utgor de Slutliga Villkoren for Lan nr [e] och har utarbetats enligt artikel 5.4 i direktiv
2003/71/EG. Fullstandig information om Bolaget och erbjudandet kan endast fas genom Grundprospektet,
eventuellt tillaggsprospekt och dessa Slutliga Villkor i kombination, varfor investerare som 6vervager att
investera i MTN bor ldsa dessa Slutliga Villkor tillsammans med Grundprospektet och eventuellt
tillaggsprospekt. Grundprospektet samt eventuellt tilliggsprospekt finns att tillgd pa Bolagets hemsida
www.loomis.com.

[Dessa Slutliga Villkor ersitter Slutliga Villkor daterade den [datum], varvid Lanebeloppet hojts med
[SEK/EUR] [belopp i siffror] fran [SEK/EUR] [belopp i siffror] till [SEK/EUR] [belopp i siffror].]

ALLMANT
L Lanenummer: []
(i)  Tranchbendmning [*]
2. Lanebelopp:
(i)  for Lan: [*]
(i)  for denna tranch: [*]
[(iii) tidigare tranch(er):] [*]
3. Pris per MTN: [*] % av Nominellt Belopp [plus upplupen ranta fran och
med [datum], om tillampligt]
4. Valuta: [SEK/EUR]
5. Nominellt Belopp: [SEK/EUR] []
6. Startdag For Ranteberékning: [*]
7. Likviddag: []
8. Aterbetalningsdag: []
9. Rantekonstruktion: [Fast Rénta]
[Rorlig Rénta (FRN)]
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BERAKNINGSGRUNDER FOR AVKASTNING

10. Fast Ranta: [Tillampligt/Ej tillampligt]

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker av
denna paragraf)

(i) Raéntesats: [*] % arlig rdnta berdknat pa Nominellt Belopp

(i) Rénteperiod: Tiden fran den [] till och med den [*] (den fOrsta
Rénteperioden) och dérefter varje tidsperiod om ca [*]
manader med slutdag pa en Ranteforfallodag

(iii) Ranteforfallodag(ar): [Arligen/Halvarsvis/Kvartalsvis] den [*], forsta gdngen den
[+] och sista gangen den []

(Ovan forandras i handelse av forkortad eller férlangd
Ranteperiod)

(iv) Dagberékningsmetod: 30/360

11 Rérlig Ranta (FRN): [Tillampligt/Ej tillampligt]

(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker av
denna paragraf)

(i) Rantebas: [+]-ménader [STIBOR/EURIBOR]

[Den [forsta/sista] kupongens Réntebas ska interpoleras
linjart mellan [¢]-manaders [STIBOR/EURIBOR] och [¢]-
manaders [STIBOR/EURIBOR]

(i)  Réntebasmarginal: [+/-][*] % arlig rénta berdknat pd& Nominellt Belopp

(iii) Réntebestdmningsdag: [Tva] Bankdagar fore varje Ranteperiod, forsta gangen den
[]

(iv) Rénteperiod Tiden fran den [*] till och med den [*] (den forsta

Rénteperioden) och dérefter varje tidsperiod om ca [*]
manader med slutdag pa en Rénteforfallodag

(v) Ranteforfallodagar: Sista dagen i varje Rénteperiod, forsta gangen den [+] och
sista gangen den [°]

(vi) Dagberékningsmetod: Faktisk/360

(vii) Berakningsombudets hamn: Ej tillampligt

ATERBETALNING

12. Belopp till vilket MTN ska 100 % av Nominellt Belopp
aterbetalas vid den slutliga
Aterbetalningsdagen:

13. MTN med frivilliga fortida [Tillampligt/Ej tillampligt]

aterbetalningsmojligheter for (Om ej tillampligt, radera resterande underrubriker av
Bolaget fére Aterbetalningsdagen: denna paragraf)




(i)  Tidpunkter for aterbetalning :

(ii)  Pris per MTN vid aterbetalning:

(iii) Minsta Nominella Belopp som
far aterbetalas per MTN:

(iv) Hogsta Nominella Belopp som
far aterbetalas per MTN:

(v) Frister:

]
[+] % av Nominellt Belopp
]

[*]

[*]
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14.

MTN med frivilliga fortida
aterbetalningsmojligheter for
Fordringshavare fore
Aterbetalningsdagen:

(i)  Tidpunkter for aterbetalning:

(ii)  Pris per MTN vid aterbetalning:

(iii)  Frister:

[Tillampligt/Ej tillampligt]
(Om ¢j tillampligt, radera resterande underrubriker av
denna paragraf)
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OVRIGT
15. Upptagande till handel p& Reglerad | [Tillampligt/Ej tillampligt]
Marknad:
(i) Reglerad Marknad: [NASDAQ Stockholm/Ej tillampligt/Specificera]
(ii) Uppskattning av sammanlagda [*]
kostnader i samband med
upptagandet till handel:
(iii) Totalt antal vardepapper somtas | [¢]
upp till handel:
(iv) Tidigaste dagen for upptagande [Specificera/Ej tillampligt]
till handel:

16. Intressen: [Specificera/Ej tillampligt]

(Intressen och eventuella intressekonflikter hos personer
som &r engagerade i emissionen och som har betydelse for
Lanet ska beskrivas)

17. Kreditbetyg for Lan: [Specificera/E;j tillampligt]

18. Beslut till grund for uppréattandet av | [I enlighet med Grundprospektet] [Beslut om emission av

emissionen: detta Lan beslutades den [datum]

19. Information fran tredje man: [Information i dessa Slutliga Villkor som kommer fran
tredje man har atergivits exakt och savitt Bolaget kanner till
och kan forsakra genom jamforelse med annan information
som offentliggjorts av berdrd tredje man sa har inga
uppgifter utelamnats pé ett satt som skulle kunna géra den
atergivna informationen felaktig eller missvisande/Ej
tillampligt]

20. Utgivande Institut: [Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial] [Nordea Bank
Abp] [Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)] [*]

21. Administrerande Institut: [Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial] [Nordea Bank
Abp] [Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)] [¢]

22. | 1SIN: SE[*]

Bolaget bekraftar att ovanstaende Slutliga Villkor &r gallande for Lanet tillsammans med Allménna Villkor och
forbinder sig att i enlighet darmed erlagga kapitalbelopp och (i forekommande fall) rénta. Bolaget bekraftar
vidare att alla vasentliga handelser efter den dag for detta MTN-program géllande Grundprospekt som skulle
kunna paverka marknadens uppfattning om Bolaget har offentliggjorts.

Stockholm den [¢]

Loomis AB (publ)



34(44)

Beskrivning av Bolaget

VERKSAMHETSBESKRIVNING

Bolaget

Bolagets firma (tillika handelsbeteckning) ar Loomis AB (publ). Bolaget har organisationsnummer 556620-
8095. Bolagets styrelse har sitt séte i Stockholm. Bolaget registrerades vid Bolagsverket den 14 december 2001.
Bolaget &r ett publikt aktiebolag och regleras av aktiebolagslagen (2005:551).

Adress

Loomis AB (publ)

Box 702

101 33 Stockholm

Besoksadress: Drottninggatan 82, plan 4, 111 36 Stockholm
Tel: +46-8-522 920 00

info@loomis.com

Affarsidé och strategi

Loomis erbjuder ett komplett sortiment av helhetslésningar for vardehantering i USA, i stora delar av Europa,
Turkiet, Argentina och Chile. Tjénsterna riktar sig huvudsakligen till centralbanker, kommersiella banker,
detaljhandel, andra kommersiella affdrsverksamheter samt till den offentliga sektorn. Verksamheten syftar till att
skapa en séker och effektiv hantering av det fysiska kontantflédet i samhallet. Loomis tjanster ger kunderna
hogkvalitativa, kostnadseffektiva Idsningar och sénker kraftigt riskerna for kundernas personal.

Loomis tjanster delas in i tre verksamhetsomraden: vardetransporter, kontanthantering och International
Services. Loomis har 160 ars erfarenhet fran vardetransporter och har darifran successivt breddat tjansteutbudet
till helhetslésningar for vardehantering. Vardetransporter ar fortsatt den storsta intaktskallan for Loomis, dven
om intdkterna fran kontanthantering véxer snabbare &n de fran vardetransporter. Tjansteerbjudandet International
Services ar det minsta av de tre verksamhetsomradena och blev en del av Loomis verksamhet 2014 i samband
med forvérvet av Via Mat.

Vardetransporter (CIT)

Dagligen hamtar Loomis dagskassor, forser detaljhandel och banker med vaxel och utlandsk valuta, fyller pa
uttagsautomater och utfor service pa automaterna. Genom noggrann planering av fardvag och upphamtningar per
korstracka uppratthalls en hog effektivitet i verksamheten. Loomis vérdetransportorer arbetar efter noga
utformade rutiner for att minimera risker forknippade med vérdetransporter och har fordon och utrustning for
hogsta mojliga sakerhet. P4 de marknader dar bankerna sjalva fortfarande hanterar merparten av sin
kontanthantering internt utgor vérdetransporter majoriteten av Loomis intékter.

Kontanthantering (CMS)

Dagskassor och kontanter fran detaljhandel, bankkontor och uttagsautomater transporteras vanligtvis till nagon
av Loomis dver 200 uppréakningscentraler. Dér raknas, kvalitetskontrolleras, forvaras och paketeras sedlar och
mynt med hjéalp av toppmodern utrustning och effektiva processer. Loomis erbjuder ocksa tjanster for analys,
prognostisering och rapportering av kundernas kontantfloden, samt anpassade losningar for detaljhandeln sdsom
SafePoint. | takt med att banker och detaljhandel viljer att fokusera mer pa sin karnaffar, ser Loomis en tkad
efterfrdgan pa kontanthanteringstjanster. Loomis effektiva arbetsmetoder for kontanthantering och storskalighet i
utforandet sénker kundernas kostnader, vilket 6kar deras vilja att outsourca den hér typen av tjénster.

International Services

Loomis transporterar, hanterar och férvarar kontanter, ddelmetaller och andra vardeféremal, sasom klockor,
smycken, diamanter och kreditkort, mellan I&nder. Loomis organiserar hela kedjan for internationell
vardehantering genom att hamta kontanter, ddelmetaller och andra vardeféremal, genomfora internationella
transporter, bistd med tullhantering och tillfallig eller langvarig forvaring, for att slutligen leverera
vardeféremalet till en slutmottagare. Utdver de ldnder dar Loomis har en nationell narvaro anvander sig Loomis
av ett varldsomfattande agentnatverk och samarbetspartners.

Omvérld och marknad

Den totala mingden kontanter i vérlden 6kar, men synen pd betalningssétt varierar lander emellan. En hog
kontantanvandning har en positiv paverkan pa efterfrigan av vardetransporter. En minskande
kontantanvandning, & andra sidan, okar viljan hos banker att 6verlata kontanthanteringen till foretag som kan
gora den mer kostnadseffektiv. Efterfrdgan av vardeskapande helhetslésningar stiller krav pa ny teknologi och
innovation, samt en 6kad forstaelse for kundernas behov.
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Kontanter ar det dominerande betalningsmedlet i varlden och den totala méngden kontanter dkar i takt med den
ekonomiska tillvéxten. Betydligt fler &n hélften av alla transaktioner betalas kontant i USA och Europa. | dvriga
vérlden &r andelen &nnu storre. Vilka betalningssétt som anvénds vid olika typer av transaktioner, hur
betalningssystemen ser ut och synen pa kontanter som betalningsmedel bestams av en rad faktorer som
traditioner, samt politiska och ekonomiska forutsattningar. Ingen marknad &r den andre lik eller foljer exakt
samma utveckling. Loomis har verksamhet i 6ver 20 lander och Loomis vardehanteringsaffar ser foljaktligen
olika ut pa dessa marknader.

Den totala globala marknaden for vardetransporter och kontanthantering bedéms vara omfattande. Marknaden &r
fragmenterad med fler &n 500 mindre lokala aktorer. Den generella trenden &r att kontantindustrin genomgar en
konsolidering, vilket gynnar Loomis som har en stark stallning och vars ambition ar att vara marknadsledare pa
de marknader dar Loomis verkar. For vardetransportverksamheten ar densitet och effektiv ruttplanering
avgorande for att na en god I6nsamhet. Att ha god kvalitet i vérdetransportverksamheten &r i de flesta fall
avgorande for att vara aktuell for de mer 16nsamma kontanthanteringsuppdragen.

Over tid har graden av outsourcing Okat p& Loomis samtliga marknader, men dess utgangspunkter, hur
utvecklingen ser ut och hur lang tid den tar, skiljer sig vasentligt at. Erfarenhetsmassigt brukar vardetransporter
outsourcas forst, darefter andra delar av kontanthanteringen och narliggande vardeskapande tjanster. Exempelvis
lagger allt fler banker nu &ven hantering av utlandsk valuta pd entreprenad. Generellt galler att en hog
kontantanvandning pa en marknad har en positiv paverkan pa efterfrdgan av vardetransporter fran banker och
detaljhandel. En minskad kontantanvdndning daremot, Okar viljan hos banker att outsourca
kontanthanteringstjanster eftersom hanteringen blir mer kostsam nér volymerna minskar och en aktér som
Loomis kan utféra dessa typer av tjanster mer kostnadseffektivt.

I de skandinaviska landerna och i Spanien &r bankernas grad av outsourcing av vardehanteringstjanster mycket
hdg. | USA syns ocksa en stark outsourcingtrend som drivs av nationella, regionala och lokala bankers énskemal
att hitta mer kostnadseffektiva losningar och samtidigt en vilja att i stérre utstrackning fokusera pa sin
karnverksamhet. P& méanga andra av Loomis marknader, som till exempel i Tyskland, Turkiet, Chile och
Argentina, befinner sig trenden i ett tidigt skede. Loomis har tagit positionen som marknadsledare pa ett antal
marknader dér trenden har startat tidigt. Det hdr gor det mojligt att dra nytta av kunskaper och erfarenheter for att
identifiera l1onsamma affarer och implementera beprévade affarsmodeller pa nya marknader.

| takt med att kunder fokuserar alltmer pa sin karnverksamhet, efterfragas i allt hogre utstrackning avancerade
och integrerade helhetsldsningar. Ny teknologi spelar hdr en avgoérande roll. SafePoint & Loomis tilldggstjanst
till detaljhandelsmarknaden och underlattar kontanthanteringen. Snabb inséttning av dagskassor pa bankkonton,
Okad sakerhet for butikspersonal, minskat svinn av kontanter, samt frigérande av tid for de anstéllda, vilken de
tidigare spenderat pa avstamningsarbete, ar de framsta forklaringarna till en 6kad efterfragan p& SafePoint-
konceptet. Det efterfragas dven mer avancerade losningar for exempelvis uttagsautomater och digitala
betalningslosningar vilket for aktérer som Loomis allt ndrmare slutkunderna.

Loomis International har en annorlunda marknadslogik &n andra delar av Loomis tjansteerbjudande. Ekonomiska
och politiska forandringar, forandringar i valutakurser, inflation eller ranta, dkar viljan att flytta tillgangar och
vardeféremal mellan lander och skapar affarsmdjligheter. Om den makroekonomiska utvecklingen pa en
marknad gér i positiv eller negativ riktning &r faktiskt inte lika avgorande som att det i sig sker en forandring.
Okad turism &r ocksa en faktor som paverkar Loomis Internationals affarsforutsittningar positivt.

LEGAL INFORMATION OM BOLAGET OCH KONCERNEN

Koncernen

Bolaget dr moderbolag i Koncernen. Bolaget bedriver ingen operativ verksamhet utan bestar endast av
koncernledning och stodfunktioner. Bolagets verksamhet bedrivs genom dess dotterforetag varfor Bolaget i sin
verksamhet &r beroende av dotterforetagens formaga att sammantaget generera dverskott. | Koncernen ingar per
datumet for detta Grundprospekt forutom Bolaget foljande Koncernforetag som &gs direkt av Bolaget. Bolaget
ager darutover ett stort antal bolag indirekt genom nedan namnda Koncernforetag. Koncernen bestér, utver
Bolaget, totalt av cirka 65 Koncernforetag.

Koncernforetag Organisationsnummer Séte Kapital (roster) %
Loomis Czech Republic a.s. 26110709 Tjeckien 100
Loomis Danmark A/S 10082366 Danmark 100
Loomis Guvenlik Hizmetleria AS 539774 Turkiet 98
Loomis Holder Spain SL B-83379685 Spanien 100

Loomis Holding France 498543222 Frankrike 100
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Loomis Holding Norge AS 984912277 Norge 100
Loomis Holding UK Ltd 2586369 Storbritannien 100
Loomis Holding US Inc 47-0946103 USA 100
Loomis International (AT) GmbH FN 320790 Osterrike 100
Loomis Reinsurance Ireland Limited 152439 Irland 100
Loomis Schweiz SA 539636 Schweiz 100
Loomis SK a.s. 36 394 238 Slovakien 100
Loomis Slovensko s.r.o. 44 557 302 Slovakien 100
Loomis Suomi Oy 1773520-6 Finland 100
Loomis Sverige AB 556191-0679 Sverige 100
Loomis UK Finance Company Ltd 7834722 England 100
Loomis Osterreich GmbH FN 104649 Osterrike 99
Via Mat Holding AG CHE-103.445.244 Schweiz 100
Loomis Value Solutions Oy 1811298-3 Finland 100
Loomis eStore AB 556197-6837 Sverige 100
Loomis Belgium NV 0834600965 Belgien 100
Loomis Germany Holding Gmbh HRB 97274 Tyskland 100

Aktiekapital och &garforhallanden
Enligt Bolagets bolagsordning ska aktiekapitalet vara lagst SEK 200.000.000 och hdgst SEK 800.000.000,
fordelat pa lagst 60.000.000 och hdgst 240.000.000 aktier. Aktier kan utges i tva serier, betecknade serie A och
serie B. Aktier av serie A kan utges till ett antal av hogst 48.000.000 och aktier av serie B kan utges till ett antal
av hogst 192.000.000. Bolagets registrerade aktiekapital uppgick per den 31 mars 2019 till SEK 376.399.145.
Aktierna i Bolaget ar utfardade enligt svensk rétt, fullt betalda och denominerade i SEK.

Bolagets tio storsta aktieagare per den 31 mars 2019 framgar av nedanstaende tabell.

Aktiedgare Antal A-aktier  Antal B-aktier Kapital % Réster %
State Street Bank and Trust, Heritage

Drive, Boston, USA 0 10,071,272 13,4 13,4
BNY Mellon SA/NV Brussels, Belgium 0 6,776,930 9,0 9,0
State Street Bank and Trust, Franklin

Street, Boston, USA 0 5,320,726 7,1 7,1
BNY Mellon NA, New York, USA 0 3,094,331 4,1 4,1
Didner & Gerge Aktiefond, Sverige 0 2,523,641 34 3,4
BNP Paribas, Luxemburg 0 2,277,907 3,0 3,0
CBNY-Norges Bank, New York, USA 0 2,011,172 2,7 2,7
JPM Chase NA, Storbritannien 0 1,968,937 2,6 2,6
Handelshanken, Smébolagsfond, Sverige 0 1,760,000 2,3 2,3
Brown Brothers Harriman, Boston, USA 0 1,271,287 1,7 1,7
De tio storsta aktiedgarna 0 37,076,203 49,3 49,3
Ovriga aktiedgare 0 38,203,626 50,7 50,7
Totalt 0 75,279,829 100,0 100,0

Kalla: Euroclear

Tabellen visar de kapitalméassigt storsta identifierade aktiedgarna i ordning efter kapital och antal roster. Enskilt
storre aktiedgare kan finnas forvaltningsregistrerade och ingd bland 6vriga aktieagare. Huvudagarna for de tio
storsta aktieagarna innehar dven, fran tid till annan, ett direkt eller indirekt gande genom andra bolag. Det totala
antalet B-aktier som anges i tabellen ovan inkluderar 53.797 aktier som, till f6ljd av Loomis incitamentsprogram,
finns i eget forvar per dagen for detta Grundprospekt.
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Styrelse, koncernledning och revisorer

STYRELSE
Namn Funktion
Alf Goransson Ordforande
Ingrid Bonde Ledamot
Cecilia Daun Wennborg Ledamot
Gun Nilsson Ledamot
Jan Svensson Ledamot
Jorgen Andersson Ledamot, arbetstagarreprentant
Sofie Nordén Ledamot, arbetstagarreprentant
Patrik Andersson Ledamot och Verkstéllande direktor
ALF GORANSSON

Fodd 1957. Styrelsens ordférande, styrelseledamot sedan 2007.

Utbildning: Internationell ekonomi vid Goéteborgs universitet

Andra pégéende uppdrag: Styrelseledamot i Hexpol AB, Attendo AB, Sweco AB, Axfast AB, Melker
Schorling AB, Axel Johnson Inc., USA och Sandberg Development Group.

INGRID BONDE

Fodd 1959. Styrelseledamot sedan 2013.

Utbildning: Civilekonom vid Handelshdgskolan i Stockholm.

Andra pagdende uppdrag: Styrelseordférande i Hoist Finance AB. Ordférande i Klimatpolitiska radet.
Styrelseledamot i Danske Bank A/S, Securitas AB och Kollegiet for svensk bolagsstyrning.

CECILIA DAUN WENNBORG

Fodd 1963. Styrelseledamot sedan 2013.

Utbildning: Civilekonom vid Stockholms Universitet

Andra pagaende uppdrag: Styrelseledamot i Bravida Holding AB, ICA Gruppen AB, Getinge AB,
Sophiahemmet IF/AB, Atvexa AB, Hotel Diplomat AB, Stiftelsen Oxfam Sverige, Hoist Finance AB,
Oncopeptides AB och CDW Konsult AB. Ledamot i Aktiemarknadsnamnden.

GUN NILSSON

Fodd 1955. Styrelseledamot sedan 2017.

Utbildning: Civilekonom vid Handelshdgskolan i Stockholm.

Andra pagaende uppdrag: Verkstallande direktor for Melker Schorling AB. Styrelseordférande i Hexagon AB.
Styrelseledamot i AAK AB, Bonnier Group AB, Hexpol AB och Kollegiet for svensk bolagsstyrning.

JAN SVENSSON

Fodd 1956. Styrelseledamot sedan 2006.

Utbildning: Maskiningenjor och civilekonom vid Handelshdgskolan i Stockholm

Andra pagdende uppdrag: Styrelseledamot samt verkstillande direktor och koncernchef i Investment AB
Latour. Styrelseordférande i AB Fagerhult, Troax Group AB, Alimak Group AB, Nederman Holding AB och
Tomra Systems ASA. Styrelseledamot i Assa Abloy och Oxeon AB.

JORGEN ANDERSSON
Fodd 1964. Styrelseledamot (arbetstagarrepresentant) sedan 2017.
Utsedd av Transportarbetareforbundet.

SOFIE NORDEN
Fodd 1984. Styrelseledamot (arbetstagarrepresentant) sedan 2017.
Utsedd av Transportarbetareforbundet.

PATRIK ANDERSSON

Fodd 1963. Styrelseledamot sedan 2016.

Utbildning: Internationell civilekonom vid Lunds Universitet.
Andra pagéende uppdrag: Styrelseledamot i Ecolean AB.

KONCERNLEDNING
Andra pagéende uppdrag

Namn Befattning Verksam sedan
Patrik Andersson Verkstallande direktdr och Koncernchef 2016 Styrelseledamot i Ecolean AB
Kristian Ackeby Ekonomi- och Finansdirektor 2018 Styrelseledamot i

Naturstenskompaniet International AB
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Johannes Béckman Ansvarig for forvarv 2013 -
Aritz Larrea Regionchef USA 2014 -
Georges Loépez Periago  Regionchef Europa 1985 -
Marten Lundberg Personaldirektor 2014 -
Martti Ojanen Koncernriskchef 2009 -
Kristoffer Wadman Innovationsdirektor 2018 -

OVRIG INFORMATION OM STYRELSE OCH KONCERNLEDNING
Samtliga styrelseledaméter och koncernledningen kan nds via Bolagets postadress som anges i detta
Grundprospekt.

Ingen styrelseledamot eller medlem av koncernledningen har nagra privata intressen som kan sta i strid med
Bolagets intressen.

REVISOR

Deloitte AB, 113 79 Stockholm, med Peter Ekberg som huvudansvarig revisor, & Bolagets revisor sedan
arsstamman 2018. Peter Ekberg &r auktoriserad revisor och medlem i FAR, branschorganisationen for revisorer i
Sverige. Under perioden fran arsstimman 2011 till arsstimman 2018 var PricewaterhouseCoopers AB, med
Patrik Adolfson som huvudansvarig revisor, Bolagets revisor (under relevant period auktoriserad revisor och
medlem i FAR, branchorganisationen for revisorer i Sverige).



39(44)
Legala fragor och évrig information

BESLUT OCH ANSVARSFORSAKRAN
Den 5 november 2014 beslutade Bolagets styrelse att etablera MTN-programmet.

Bolaget ansvarar for innehéllet i Grundprospektet. Harmed forsékras att Bolaget har vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgarder for att sékerstélla att uppgifterna i Grundprospektet, savitt Bolaget vet, Gverensstaimmer
med de faktiska forhallandena och att ingenting ar utelamnat som skulle kunna paverka dess innebdrd.
Information i Grundprospektet som anges komma fran tredje part har atergivits korrekt och, savitt Bolaget vet
och kan bedéma pa grundval av annan information som har offentliggjorts av aktuell tredje part, har inte ndgon
information utelamnats som gor att den atergivna informationen ar felaktig eller missvisande. Endast under de
forutsattningar och i den omfattning som féljer av svensk lag svarar dven Bolagets styrelseledamdter for
innehallet i Grundprospektet. Harmed forsakras att Bolagets styrelse har vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgarder for att sakerstalla att uppgifterna i Grundprospektet, savitt styrelsen vet, dverensstimmer
med de faktiska forhallandena och att ingenting &r utelamnat som skulle kunna paverka dess innebdrd.

VASENTLIGA AVTAL
Det férekommer inga avtal utanfor ramen for den l6pande verksamheten, som ar av den betydelsen att utfallet
skulle kunna paverka Bolagets formaga att uppfylla sina forpliktelser i enlighet med detta Grundprospekt.

RATTSLIGA FORFARANDEN OCH SKILJEFORFARANDEN

Bolaget har inte varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden (inklusive &nnu icke avgjorda
arenden eller sédana som Bolaget 4r medvetet om kan uppkomma) under de senaste tolv ménaderna, som
nyligen haft eller skulle kunna fa betydande effekter p& Bolagets finansiella stallning eller lénsamhet. Det finns
dock bolag i Koncernen som &r inblandade i skatterevisioner och andra réttsliga forfaranden som uppkommit i
den lopande verksamheten. Eventuell skadestandsskyldighet i samband med sadana réttsliga forfaranden bedoms
inte vasentligt paverka Koncernens affarsverksamhet eller finansiella stéllning.

VASENTLIGA FORANDRINGAR SEDAN 31 MARS 2019

Den 8 maj 2019 meddelade Loomis att en dansk journalist pd Loomis arsstimma anklagade Loomis for att ha
levererat kontanter till ett vaxlingskontor i Danmark som anvants for avancerad penningtvatt. Med anledning av
detta har Loomis initierat en intern sval som extern utredning i arendet.

Utbver detta har inga vésentliga fordndringar intréffat vad géller Koncernens finansiella stallning eller stéllning
pa marknaden sedan 31 mars 2019.

VASENTLIGA TENDENSER SEDAN OFFENTLIGGORANDET AV ARSREDOVISNINGEN 2018
Inga véasentliga negativa forandringar har &gt rum i Bolagets framtidsutsikter sedan offentliggérandet av
arsredovisningen for rakenskapsaret 2018.

OVRIGA HANDELSER SOM NYLIGEN INTRAFFAT SOM HAR EN VASENTLIG INVERKAN PA
BEDOMNINGEN AV BOLAGETS SOLVENS
Inga nyligen intraffade handelser med vésentlig paverkan pa Bolagets solvens har intraffat.
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Handlingar Inforlivade genom hanvisning

Nedanstdende handlingar ska, till den del de inférlivas genom hénvisning i detta Grundprospekt, lasas som en
del av detta Grundprospekt. Koncernens koncernredovisning och Bolagets arsredovisning for rakenskapsaren
2017 och 2018 har reviderats av revisor. Varken Koncernens delarsrapport for perioden 1 januari 2019—-31 mars
2019 eller nagon annan del av detta Grundprospekt (forutom Koncernens koncernredovisning och Bolagets
arsredovisning for rakenskapsaren 2017 och 2018) har reviderats eller granskats av revisor. Samtliga
nedanstaende handlingar har offentliggjorts.

Historisk finansiell information och 6vrig information finns tillgangligt pa Bolagets hemsida www.loomis.com
och kan erhallas av Bolaget i pappersformat. De delar i nedan angivna dokument som inte har inforlivats genom
hanvisning finns antingen &tergivna i detta Grundprospekt eller saknar enligt gallande prospektférordning
relevans for uppréttandet av ett grundprospekt.

Loomis &rsredovisning for ar 2017

e  Forvaltningsberéttelse, s. 59-63

Koncernen
e Resultatrakning, s. 64
e Balansrakning, s. 65
o Kassaflodesanalys, s. 66
e Rapport dver forandringar i eget kapital, s. 67
e Noter, s. 68-103

Moderbolaget
e Resultatrékning, s. 104
Balansrékning, s. 105
Kassaflodesanalys, s. 106
Rapport éver forandringar i eget kapital, s. 107
Noter, s. 108-114
Revisionsberéttelse, s. 115-119
Flerarsoversikt, s. 120-121

Loomis &rsredovisning for ar 2018

e  Forvaltningsberéttelse, s. 72—76

Koncernen
e Resultatrakning, s. 77
Balansrékning, s. 78
Kassaflodesanalys, s. 79
Rapport dver forandringar i eget kapital, s. 80
Noter, s. 81-119

Moderbolaget
e Resultatrékning, s. 120
Balansrékning, s. 121
Kassaflodesanalys, s. 122
Rapport 6ver forandringar i eget kapital, s. 122
Noter, s. 123-128
Revisionsberéttelse, s. 130-133
Flerarsoversikt, s. 134-135

Loomis del&rsrapport for perioden 1 januari—31 mars 2019

Koncernen
o Resultatrékning, s. 9 (exklusive nyckeltal)


https://www.loomis.com/arsredovisning-2017/
https://vp274.alertir.com/afw/files/press/loomis/201904114856-1.pdf
https://vp274.alertir.com/afw/files/press/loomis/201904255581-1.pdf
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Balansrékning, s. 10 (exklusive nyckeltal)

Kassaflodesanalys, s.11

Rapport éver forandringar i eget kapital, s. 11

Noter, s. 13-18 (exklusive hanvisningar till ”Rérelsemarginal (EBITA)”, ”Avkastning pa sysselsatt
kapital”, “”Avkastning p& eget kapital”, “Soliditet”, ”Nettoskuld/EBITDA”, >Nettoskuld” och
”Rérelseresultat, EBTIDA”)

Moderbolaget
e Resultatrékning, s. 20
e Balansrakning, s. 20
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TILLGANGLIGA HANDLINGAR
Féljande handlingar finns tillgangliga pa Bolagets huvudkontor under Grundprospektets giltighetstid (ordinarie
kontorstid pé vardagar):

. Bolagets bolagsordning.

»  Koncernredovishing och Bolagets arsredovisning samt revisionsberattelse for rakenskapsaren 2017 och
2018.

«  Koncernens delarsrapport for perioden 1 januari-31 mars 2019.
. Detta Grundprospekt.

. Beslut fran Finansinspektionen om godkénnande av detta Grundprospekt.
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EMITTENT

Loomis AB (publ)

Besoksadress

Drottninggatan 82, plan 4, Stockholm

Postadress
Box 702
101 33 Stockholm

www.loomis.com

REVISOR
Deloitte AB

Besoksadress
Rehnsgatan 11, Stockholm

Postadress
113 97 Stockholm

www.deloitte.se
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